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Pour la Saint-Jean 


Pierrette LaRoche, Lucille Fournier et Roxanne Boulianne étaient au nom- 
bre des personnes chargées de maintenir l’animation à pleine vapeur chez 
les enfants (nombreux) qui se.sont rendus en fin de semaine dernière à La 
Broquerie pour participer à la 84e édition locale des célébrations de la 
Saint-Jean. Reportages et pnotos, par Bernard Bocquel et André-Yves Rom:- 
pré, en pages intérieures. 


LA LIBERTÉ: 


pas de journal les 
10, 17 et 24 juillet 


Nos lecteurs ainsi que nos annonceurs sont priés de 
prendre note que leur journal, LA LIBERTÉ, ne sera pas 
produit les jeudis 10, 17 et 24 juillet en raison du congé es- 
tival annuel des employés. C’est donc dire aussi que les 
bureaux seront fermés à compter du vendredi 4 juillet et le 
resteront jusqu’au 23 juillet inclusivement. La publication 
normale reprendra le jeudi 31 juillet, et à cet effet l’heure 
de tombée pour cette édition sera le vendredi 25 juillet, à 
15 heures. Merci. 
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Francofonds: 


un ton optimiste 


La campagne annuelle de francofonds, “cette assurance 
pour notre avenir collectif”, comme l’a présentée son prési- 
dent, Me Laurent Roy, s’est achevée en fin de semaine der- 
nière sur une note optimiste. En effet, quelque 300 personnes 
ont contribué au fonds durant les trois premières semaines de 


juin. 


Aujourd'hui le nombre total des 
donateurs dépasse les 1,000 per- 
sonnes. Les chiffres sont encore 
approximatifs dans la mesure où les 
responsables de l'organisme n'ont 
pas eu le temps nécessaire de 
compiler toutes les données. D’au- 
tre part, la campagne n'est pas 
achevée dans les villages de Saint- 
Adolphe, Ile-des-Chênes, Saint- 
Jean-Baptiste, Saint-Malo, Saint- 
Pierre-Jolys notamment. La cam- 
pagne annuelle s'est particulière- 
ment bien déroulée à Saint-Joseph, 
Otterburne, Sainte-Anne-des 
Chênes, Sainte-Agathe. 


$2,865 par mois 


Cinquante nouvelles personnes 
ont adopté la formule de l’auto-chè- 
que pour un total de $365 par mois. 


Déjà 253 avaient choisi ce sys- 
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LA COUPOLE, chronique du Collège p. 11 


tème de prélèvement mensuel sur 
leur compte en banque, pour un 
montant de leur choix. Si bien que 
auto-chèque permettra maintenant 
à Francofonds de récolter mensu- 
ellement environ $2,865. Pour ce 
qui concerne les autres dons, 237 
personnes ont donné à date dur- 
rant la présente campagne un to- 
tal de $13,888.50. (Suite à la page 3) 
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Les idées, 
ça pousse 


“Le 1er juillet, c’est ici le 
centre du Canada” procla- 
me depuis quelques se- 
maines une publicité du 
Centre culturel franco-ma- 
nitobain. Pour vous en dire 
plus long, LA LIBERTÉ ain- 
vité dans ses pages de cet- 
te semaine, Me Michel 
Monnin, le président du 
conseil d'administration 
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par Bernard BOCQUEL 


Soeur Bernadette Poirier, la Supé- 
rieure provinciale des Soeurs Gri- 
ses du Manitoba a quitté le con- 
seil d'administration de Franco- 
fonds, et bientôt la province. Mais 
pas sans un souvenir: le premier 
rapport annuel de Francofonds. 


du Centre, à rédiger une ré- | 
flexion sur le sens que re- | 
vêtira cette fête du Cana: ! 
da, chez nous. 


La maison Riel 


C'est vendredi dernier que 
la “Maison Riel”’, là où fut 
exposé le corps de Louis 
Riel après sa pendaison en 
1885, a été inaugurée offi- 
ciellement et ouverte au 
public. 
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a chronique de Raymond HÉBERT 


Le Bill 2 n’a pas été avalé 


C’est le 3 juin dernier que se réunissait 


le “Law Amendments Committee” dans le but 
d'entendre les mémoires publics sur le “Bill no 2”, une 
“Loi sur l’application de l’article 23 de l’Acte 


du Manitoba aux textes législatifs”. 


L'adoption d’une telle loi a été rendue néces- 
saire par la décision, en décembre dernier, de la 
Cour suprême du Canada qui invalidait la Loi ma- 
nitobaine sur la langue officielle, adoptée en 1890. 
Cette loi décrétait que ‘‘seule la langue anglaise 
sera utilisée dans les procès-verbaux et les jour- 
naux de l’Assemblée de la province du Manitoba, 
et dans tout plaidoyer ou procédure judiciaire. 
Les Lois de la législature de la province du Mani- 
toba peuvent être imprimées et publiées seulement 
dans la langue anglaise”’.* 


Le nouveau ‘‘bill 2°? 


Cette loi rendue invalide par la Cour suprême, 
l’ancienne section 23 de l’Acte du Manitoba re- 
devenait, elle,valide; maïs il fallait maintenant que 
le gouvernement manitobain adopte une nouvelle 
loi qui indiquerait selon quelles modalités la sec- 
tion 23 serait appliquée; d’où le nouveau ‘Bill 2”? 
qui a été présenté à la session courante de la légis- 
lature manitobaine. 


Trois mémoires ont été présentés au ‘‘Law 
Amendments Committee’””, par la Société franco- 
manitobaine, par le professeur Allan Kear, et par 
M. Georges Forest. Des trois, c’est celui de M. Fo- 
rest qui était le plus étoffé, le plus passionné et qui 
transmettait le mieux le sentiment de profonde 
frustration que ressentent les Franco-Manitobains 
à ce point tournant de leur histoire. Ce sentiment 
presque de rage, souvent incompréhensible par la 
très grande majorité de Manitobains anglophones 
et même par grand nombre de Francophones ma- 
nitobains, devient une réaction normale lorsqu'on 
lit le tour d’horizon de notre histoire que nous li- 
vre M. Forest dans son mémoire. 


Les motifs de la frustration 
de M. Forest 


Dès le début de son texte, M. Forest a donné des 
indices quant au motif de sa frustration: 


“M. le président, je suis dans l’embarras. Je 
veux parler la langue de ma mère, un droit légitime 
que j’ai en ces lieux. mais, si je continue, je sais 
que je ne parle qu’à quelques personnes et aux 
murs qui comme certains n’ont pas d’oreilles pour 
écouter. Alors, pour ne pas perdre votre temps et 
le mien, je capitule devant l’intransigeance de mon 
gouvernement et je parlerai ma deuxième langue”. 


M. Forest continue: ‘‘Je me suis souvent de- 
mandé, ‘‘Qu’est-ce qui est arrivé aux droits éta- 
blis par Louis Riel dans la liste des droits enchâs- 
sés par son gouvernement provisoire dans l’Acte 
du manitoba?”’ Nous avons maintenant une ré- 
ponse à cette question, et si je suis ici aujourd’hui, 
c’est pour souligner l’urgence de restaurer ces 
droits violés sans honte en 1890’. (trad.) 


‘““Acte ignoble’” 


M. Forest procède ensuite à la dénonciation de 
cet ‘‘acte ignoble’”’ (trad.), et reconstitue le che- 
minement légal et constitutionnel du dossier après 
ce temps. Il s’inspire largement d’un autre texte, 
un texte publié récemment dans le ‘Manitoba 
Law Journal” (vol. 10, no 3 1980) et intitulé ‘‘Va- 
lidity of Manitoba Laws after Forest: What is to 


be done?””. Ce texte d’une quinzaine de pages de- 
vrait dorénavant occuper une place éminente dans 
la bibliothèque de tout Franco-Manitobain qui 
veut s’informer de façon sérieuse sur les questions 
qui touchent sa collectivité. 


Rédigé par le professeur Joseph Eliot Ma- 
gne de l’université d'Ottawa, cet article est une 
synthèse à la fois historique et légale de l’évolu- 
tion des droits des francophones au Manitoba et 
des implications du jugement récent de la Cour su- 
prême. M. Magnet pose la question qui pour lui 
est centrale: ‘‘Quelles en sont les conséquences? 
Les jugements de la Cour suprême du Canada in- 
validant la Loi sur la langue officielle du Manito- 
ba et la Titre I Chapitre III de la Charte de la lan- 
gue française du Québec ne le disent pas. Jamais la 
Cour suprême n’a été plus silencieuse dans un ju- 
gement sur un effet si important de ses décisions; 
jamais un tel silence n’a été de si mauvais augure 
dans le droit canadien”. (trad.; p. 244) 


Analogie? 


M. Magnet procède ensuite à une analyse com- 
parée des jugements de la Cour suprême au Mani- 
toba (Forest) et au Québec (Blaïkie). Il souligne, 
comme certains avocats franco-manitobains l’ont 
déjà fait, que les deux jugements ne sont pas iden- 
tiques. Dans: les deux cas, les droits d’appel ont 
tout simplement été refusés sans commentaire par 
la Cour suprème, ce qui a eu comme effet d’af- 
firmer le bien-fondé des jugements des Cours 
d’appel des deux.provinces. Or le jugement Freed- 
man diffère substantiellement du jugement Des- 
chênes: en effet, il a rendu un jugement beaucoup 
plus limité que celui du juge Deschênes. 

Tout ‘en trouvant inopérante la Loi sur la lan- 
gue officielle du Manitoba, le juge Freedman a 
ajouté qu’il n’était ‘‘pas prêt à déclarer que toutes 
les lois du Manitoba depuis 1890 sont constitution- 
nellement invalides.….”? (trad.) La Cour supérieure 
du Québec, par contre, a déclaré carrément ‘‘la 
nullité totale, au motif d’ultra vires, du Chapitre 
III du Titre premier de la Charte de la langue fran- 
çaise”” (cité par Magnet, p. 246). La constitution- 
nalité des lois rédigées uniquement en anglais au 
Manitoba n’est donc toujours pas résolue. 


Jusqu”’à où aller? 


‘‘Jusqu’où devrait aller la Cour suprême du Ca- 
nada dans le cas du Manitoba?”’ demande M. Ma- 


-gnet (trad., p. 255). Après une analyse des fac- 


teurs en cause et des sortes de préjugés qu'ont eu à 
subir les Franco-Manitobains suite à l’adoption de 
la Loi sur la langue officielle en 1890, il répond 
ainsi à sa propre question: ‘‘The Supreme Court 
ought to go very far indeed. Manitoba’s time has 
run out””. (p. 256) Il fournit ensuite deux exemples 
d’actions qui pourraient être entreprises: d’abord, 
un individu pourrait porter un grief en cour au 
nom de tous les Franco-Manitobains (‘‘class ac- 
tion”’). Une autre possibilité serait que, lors d’une 
défense basée sur un défaut constitutionnel dans 
une cause reliée à une loi provinciale (par exemple, 
une contravention), la Cour pourrait inviter des 
mémoires de la part de personnes intéressées. 


Et, de son côté, que devrait faire le gouverne- 
ment manitobain? Ici M. Magnet va très loin: d’a- 


.-bord, le Procureur-général devrait élaborer un 


plan assurant que dans des délais raisonnables les 
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exigences spécifiques de la Section 23 seraient rem- 
plies (p. 257), Cela implique l’implantation d’une 
structure judiciaire bilingue ainsi qu’un program- 
me de traduction. 


Un système de traduction 


Dans l'intérim, un système de traduction pour 
usage dans les tribunaux pourrait être mis sur 
pied. Une autre option serait la création d’un tri- 
bunal itinérant qui pourrait mener des procès cri- 
minels ou civiques sur demande. (p. 257) 


En deuxième lieu, le Procureur-général devrait 
avoir à préparer un plan d’action réaliste qui com- 
penserait les Franco-Manitobains pour leur ex- 
clusion passée de la profession légale (ui u parle 
évidement de ceux qui auraient voulu faire leurs 
études légales en français). 


Enfin, le Procureur-général devrait avoir à sou- 
mettre un plan d’action réaliste qui compenserait 
les Franco-Manitobains pour les torts politiques 
causés par les actions gouvernementales illégales 
depuis 1890. Si le gouvernement manitobain re- 
fusait d'effectuer ces démarches, la Cour elle- 
même pourrait, sur demande, définir ce qu’il fau- 
drait pour redresser les torts constitutionnels qui 
ont été faits à l’endroit des Franco-Manitobains. 

M. Magnet conclut: Les statuts du Manitoba ne 
peuvent pas être invalidés (parce qu'ils sont ré- 
digés en anglais) Par contre, la constitution du Ca- 
nada ne peut pas devenir un ensemble de pla- 
titudes incapable de protéger des droits fonda- 
mentaux. (p. 257) 


Malgré la force de l’argumentation de M. Ma- 
gnet, il a tout de même un défaut, ou peut-être une 
déformation professionnelle: il se limite stricte- 
ment aux implications légales et constitutionnel- 
les des jugements de la Cour suprême. 


Pour ma part, je préfère de beaucoup l'attitude 
adoptée entre autres par la Société franco-manito- 
baine sur cette question, à savoir que les droits lé- 
gaux ne peuvent pas être dissociés des services né- 
cessaires à l'épanouissement de la population 
franco-manitobaine, Certes les jugements ne vont 
pas jusque là; par contre, l’article de M. Magnet 
démontre clairement jusqu’où les Franco-Manito- 
bains pourraient aller en réclamant seulement les 
aus implicités dans les jugements (et c’est très 
oin). 


Il faudrait que le gouvernement Lyon prenne 
conscience du fait que s’il y a d’autres batailles ju- 
ridiques, cette fois M. Forest ne sera pas seul; ce 
serait peut-être plus économique et plus efficace 
pour tous s’il y avait un engagement ferme, une 
fois pour toutes, de la part du gouvernement à 
fournir des services bilingues partout où c’est pos- 
sible et réaliste de le faire. 


Les dépenses ne seraient pas énormes (d’ail- 
leurs le fédéral se ferait sans doute un plaisir d’ai- 
der financièrement); le principe qui serait alors 
établi serait à mon sens infiniment plus important, 
et toucherait de beaucoup plus près la vie quoti- 
tienne des Franco-Manitobains, que les droits li- 
mités acquis par le jugement Forest. 


“Lorsque je citerai ici des textes rédigés en an- 
glais seulement, la traduction est la mienne. Ces 
textes seront indiqués par la notation (trad). 


Nos épices 
sont un délice 


Inauguration de la Maison Riel 


Plusieurs centaines de personnes ont assisté, vendredi der- 
nier, à l'inauguration officielle du site-historique de la Maison 
Riel, située au 330 chemin River à Saint-Vital. Parcs Canada a 
restauré le lieu historique national de manière à ce que les visi- 
teurs puissent trouver la Maison Riel dans l’état où elle était au 


par Bernard BOCQUEL 


printemps de 1886. 


Les articles pour la Maison Riel 
ont été collectionnés sur une pé- 
riode de quatre ans. Des pièces de 
l'époque ont aussi été empruntées 
à la Société historique de Saint-Bo- 
niface et ont été reproduites à Ot- 
tawa. 


On sait que Louis Riel a visité la 
Maison Riel au moins une fois, au 
printemps de 1883 alors qu'il reve- 
nait du Montana pour assister au 
mariage de sa soeur Henriette. 
C'est aussi dans cette maison que 
le corps de Louis Riel a été exposé 
pendant deux jours en décembre 
1885 après son exécution. La der- 
nière personne à habiter la Maison 
Riel a été Mme Yvonne Riel, une 
nièce de Louis Riel par alliance. 
Elle y a vécu de 1920 à 1968. 


Parcs Canada gère 
la maison 


La gestion et l'exploitation de la 
Maison Riel ont été confiées à la 
Société historique de Saint-Boni- 
fave par contrat avec Parcs Cana- 
da. Elle sera ouverte tout l'été au 
public. Un personnel bilingue sera 
à la disposition des visiteurs. 


L'inauguration de la Maison Riel a 
donné l’occasion au ministre fédé- 
ral de l'Environnement M. John Ro- 
berts d'évoquer le personnage de 
Louis Riel. ‘Nous sommes ici, a-t-il 
déclaré, pour nous rappeler, pour 
célébrer, l'un de ces hommes dont 
la vie, pour le meilleur ou pour le 
pire, a profondément marqué l'his- 
toire de notre pays. Nos racines ac- 
tuelles puisent au passé; le 
Canada d'aujourd'hui tire les sien- 
nes de la vie de Louis Riel, tant de 


ses réalisation que de ses omis- 
sions”. 


Une charte 
des droits et libertés 


Plus loin, M. Roberts a ajouté: 
“Riel est mort, condamné en tant 
que traître. Aujourd'hui, pourtant, 
nous le percevons bien différem- 
ment. Nous comprenons sa batail- 
le passionnée pour le droit au 
gouvernement responsable, pour 
les droits linguistiques, pour la 
survie des collectivités culturelles 
(..) Louis Riel a combattu l'as- 
similation culturelle des siens. Il a 
défendu le respect des droits de 
l’homme. En tant que pays, nous 
n'avons pas encore assuré le res- 
pect de ces droits. Rappelons- 
nous les revendications linguisti- 
ques au Manitoba en Ontario”. 


Puis John Roberts en est venu à 
la conclusion qui s'imposait: 
“Nous devons toujours lutter, non 
pas comme Riel, arme au poing, 
mais à force de rencontres, en 
nous montrant persuasifs. Mon 
gouvernement croit en cette cau- 
se, tout autant que Riel croyait en 
la sienne: celle d'inclure dans le 
gouvernement, dans notre consti- 
tution, une charte des droits qui 
garantisse les droits et libertés in- 
dividuelles fondamentaux, les 
droits linguistiques, la protection 
de l'héritage culturel des diverses 
collectivités du Canada’. 


“La justice doit nous protéger de 
l'indifférence et de l’insensibilité 
des gouvernements, tant fédéral 
que provincial, et garantir la liberté 
dont devrait pouvoir profiter tout 
citoyen canadien”. 


A CALME 


C'est le député de Saint-Bonif 


ace, M. Robert Bockstael qui était en charge 
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de l’allocution finale lors de l'inauguration de la Maison Riel. 


Les petites nouvelles 


Société franco- 


manitobaine 


Lucille ROC 


H 


æ et saura assurer la continuité 
’ dans le travail amorcé cette an- 


La direction de la Société 
franco-manitobaine vient de ren- 
dre public son choix pour rem- 
placer la directrice générale de 
la S.F.M. Marie Déquier, qui 
quittera ses fonctions à la fin du 
mois de juillet. 


Le choix a porté sur Madame 
Lucille Roch, originaire de Lo- 
rette, au Manitoba, et qui oc- 
cupait déjà des fonctions de co- 
ordonnatrice des programmes à 
la Société franco-manitobaine 
depuis plus d’un an. 

En rendant publique la nomi- 
nation, la direction de la S.F.M. 
s'est dit d'avis que Madame 
Roch arrivera en poste (le 1er 
août) avec une connaissance ap- 
profondie des dossiers et des 
objectifs de cet organisme des 
plus importants au Manitoba 
français. 


Et pour la présidente de la S. 
F.M., Mme Gilberte Proteau, 
‘Cette nomination est heureuse 


née par la Société franco-mani- 
tobaine”’. 
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Rabaiïis 

jusqu'à 58% (sur le prix suggéré) 


Quantité limitée pour certains articles. Faites vos achats le plus tôt 
possible pour un meilleur choix. Achat en personne seulement. Pas de 


revendeurs S.v.p. 


“Level Loops” “Prints” “Carved Nylon” 
dessous caoutchouté | dessous caoutchouté | dessous caoutchouté 


$4.99 $5.75 S$7.99 


le yard carré le yard carré 
“Layered Look” 


Prix suggéré 19.95 


$15.99 


le yard carré 


Pour un 


SERVICE D'ASSURANCE COMPLET à DOMICILE 


avec des 


TAUX AVANTAGEU 


Ra 


Téléphone 


237-5308 


Feu - Vol 
Vie - 
Accident - 
Maladie 


“Super Saxony” 
dessous caoutchouté 


$9.99 


le yard carré 


“Artificial Grass” 2e choix 


à partir de $1 .99 le yard carré 


“Indoor-Outdoor” 
2e choix à partir de 


$1.99 


le yard carré 


“Multi-toned Nylon” 


57.88 le yard carré 


Pension 
Commercial 


Hypothèque 


M. Balcaen E. Vermette B.sc, B. ed 
rés. 256-4259 rés. 257-5357 


ASSURANCE 
BALCAEN - VERMETTE 


237-5308 21, chemin Sainte-Anne 237-5308 


Heures d'ouverture: 
tundi au vendredi 9:30 à 17:00 
le jeudi jusqu'à 21:00 
le samedi jusqu'à 13:00 


Téléphoner: 949-1500 


136, Avenue Market E. 
en face des “Athlètes Wear” 
Stationnement gratuit dansnotre parking. 
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À La Broquerie 
6000 personnes fêtent la Saint-Jean 


Poursuivant la dynamique véritablement entamée l'an passé, les 
responsables de l’organisation de la 84e édition de la fête de la 
Saint-Jean-Baptiste à La Broquerie, en fin de semaine dernière, 
peuvent fort justement adopter le mot de leur président, M. Paul | 
Vielfaure, qui s’est déclaré “très satisfait” de la Saint-Jean 1980. 


Toutefois, Paul Vielfaure ne veut pas s’aventurer dans une 
évaluation chiffrée du nombre de visiteurs qui ont vécu la fête de 
famille à La Brise, “Mais si l’on se base sur l'an dernier, il est clair 
que le nombre-des participants à augmenté”. Cette opinion, 
généralement partagée par les observateurs, permet d'avancer, 
sans grand risque de se tromper, que quelque 6000 personnes se 
sont retrouvées à La Broquerie pour participer à l’une ou l’autre des 
multiples attractions offertes. 


Une seule ombre au tableau, mais de taille. La chanteuse 
vedette Diane Tell, comme certains le laissaient déjà entendre bien 
avant sa venue, n'a pas connu un gros succès, tant s’en faut au 
demeurant. Son style n’a attiré qu'environ 400 spectateurs, malgré 
une publicité sans faille, Espérons simplement que le déficit 
financier du spectacle n’hypothèque pas trop le bilan financier 
global de la fête. 


Heureusement, il y avait les Gerry et Ziz, Gilberte Bohémier et 
autre Folle Avoine pour lesquels Paul Vielfaure dit n'avoir que “des 
remerciements à faire”. Et, bien entendu, le président de la Société 
Saint-Jean-Baptiste de La Broquerie tient à remercier tout 
spécialement les centaines de bénévoles qui ont contribué au 
succès de cette fête populaire à laquelle on souhaite de devenir un 
point de ralliement des Franco-Manitobains. 


For an HE Le a 


Samedi le 21 juin, 13h20, inauguration officielle de la fête. On retrouve, de 
gauche à droite: le père Clavet, Paul Vielfaure, Paul Lord et Mario Boily. 


Photo-reportage par Bernard BOCQUEL 
et André-Yves ROMPRÉ 
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e M. Paul Vielfaure, le président de la Société de la Saint-Jean-Baptiste de La 
‘ Broquerie. Très satisfait de la fête. 
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31 villes desservies, 
550 vols par jour, 
seulement au Canada … 
ça, c'est être d’affaires! 


Vous êtes d'affaires et il est normal que vous exigiez de vos collaborateurs le 
même sens pratique dont vous faites preuve. Alors, voici ce qu'Air Canada 
vous offre. 


+ _ Nous sommes la ligne aérienne qui a le plus grand nombre de vols par jour vers le plus 
grand nombre de villes canadiennes. ° 

Notre réseau vous permet de voyager d'un bout à l'autre du pays. 

Notre horaire vous offre une fréquence de vols qui facilite les correspondances 

aussi bien à l'intérieur du pays qu'à l'extérieur. 

Du point de vue “ponctualité”, notre rendement est supérieur aux / 

autres lignes aériennes canadiennes. 

Nous offrons le service Rapidair avec ses comptoirs 

d'enregistrement rapide à Toronto et à Montréal. 

Notre nouveau système d'enregistrement de vol et de 

correspondance vous permet d'avoir en main dès le départ les 


cartes d'embarquement pour vos vols en correspondance et 
d'avoir à l'avance vos places réservées 


Sur demande, notre système MessageAir vous livre à domicile 
ou au bureau les billets queivous réservez et ce, gratuitement, 
le jour ouvrable suivant la réservation. 


Nous avons actuellement un programme d'études sur de 
nouveaux services qui pourront dans un proche avenir 
faciliter encore plus vos déplacements. 


Chez Air Canada, on vous laisse à vos affaires et on s'occupe des petits côtés terre-à-terre, 


On y va ensemble 


AIR CANADA 
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DCR 


Collège 


Universitaire 
de 
Saint- 
Boniface 
Cécilia À Monique Huguette 
Wiktorowicz | Brunel Trudel 


, 
SSI 
La con 

de l’Universit 


Soixante huit étudiants étaient à l'honneur, le mardi 27 mai 
dernier, lorsque professeurs, amis et parents se rassem- 
blaient dans le gymnase universitaire pour la convocation 
annuelle de l'Université du Manitoba. Le début de la céré- 
monie était marqué par l'entrée du cortège académique. 
Suivait l'hymne national, la prière prononcée par son excel- 
lence Monseigneur Maurice Baudoux et les adresses d’une 
part, du Président de l’Université du Manitoba, Monsieur 
Campbell et d'autre part, de Monsieur l’abbé Georges 
Damphousse, membre par intérim du Bureau du Recteur 
du Collège. L'attribution des grades était la responsabilité 


Louise 
Meissner 


Anna | Charles Gisèle LÉ Francine 


Labelle LaFlèche Vielfaure Monin 
Bachelor of Arts Piché, Lionel 
Mulaire, Ginette Claire Piché, Renala 
Baccalauréat ès Arts nr eck 
(Latin Philosophie) s ste 
: f mith, Donal 
Brunel, Monique Marie Thérèsa Diners, M 
* Dureault, Vincent Cecil ; 
*_Ferraton, Guy André Baccalauré, 
Mulaire, Lise Anne-Marie *_ Lavoie, Richa 
Baccalauréat ès Arts i Paquin, P 2 
Boily, Pierrette Thérèse Marie Pelletier, j sd 
Médaille d’or de l'Université Verrier, Joan 
Âlaire, Marie Léonne Doris Bachelor of 
Alaire, Robert Jean Joseph Pharmacy 
Bétournay, Marie Louise Mulaire, Jose 
Boucher, Monique Camille 
Buissé, Rachel Marie Baccalauré: 
. … Burns, Shannon Ilaen Bérard, Nicol 
Gabrielle Gilles Denyse Monique Murielle * Deroche, Gisèle Antoinette Bockstael, Mi 
St. Hilaire Fréchette LaFlèche Bockstael Gaborieau Marie Marie 
Forest, Monique Anne Marie * Bohémier, Lir 
lise Carrière, Da 
Fréchette, Gilles Wilfrid Joseph Chouinard, c 
Gautron, Lise Marthe Reine Gaborieau, 
Gosselin, Anita Jeannette * Gisiger, Jean 
* Labelle, Anna Rose-Marie Lachance, Ra 
* LaFlèche, Charles Joseph Lionel * LaFlèche, E 
Lavoie, Gilda Roland Joseph Lafrance, Th 
*_ Mangin, Adrien Joseph Norbert, * Lepage, Dolo 
BEd. Lussier, Gern 
* _ Marchildon, Francine Anne (Lat. Phil.)f 
Marie Monin, Franc 
Meissner, Louise Marguerite * Money, Nann 
GRADE HONORIFIQ 


Claude Castonguay, C.C.; D.C.L. (Bishop's); LL.D. 
sionnel dont la contribution originale a servi à l'évolu 
Canada qu'en sa province natale, le Québec. 


Maureen 
McMullen 


Nicole 


Gaston 
Ste. Marie 


A nita derrald  * Roxanne Thérèse Rachel 
Gosselin Lemay Stanners Lafrance Buissé 


Paul 
Paquin 
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8 du Manitoba 


du Chancelier de l’Université, Madame Isabel Auld. Elle 
remettait, en premier lieu, le grade honorifique de Docteur 
en droit à Monsieur Claude Castonguay, ancien ministre 
libéral au gouvernement du Québec et procédait, ensuite, 
avec la remise de diplômes aux étudiants du Collège. Made- 
moiselle Pierrette Boily fut récipiendaire de la médaille d’or 
de l’Université du Manitoba remise à l’étudiant(e) qui avait 
conservé(e) la meilleure moyenne académique durant sa 
dernière année universitaire. La cérémonie se terminait par 
une invitation à la réception pour les diplômés et par le 
chant du Collège entonné par le soliste Maurice Lafrenière. 


Guy 


Mulaire 


l Augustin Joseph Phaneuf, Huguette Irènet 

d Aimé Joseph Philippot, Murielle Avray 

, Gilbert Denis Roy, Ginette Bernadette 
*_Sawchuk, Rose Marie Mathilda 

Id Hubert St. Hilaire, Gabrielle Hélène 


)xanne Jacqueline 


sat ès Sciences 


Vielfaure, Gisèle Florence Marie 
Certificat en Éducation 


ard Joseph Avanthay, Gilles Henri Lucien, 
Denis B.A. (Lat. Phil.) 

rc Pierre Joseph Chartier, Roland Charles 

ine Marie Joseph, BSc. : 


f Science in 


* 


Khan, Cécile Simone, B.A. 
Labelle, Marie Joseph Jacques 
Lewis, B.A. 


ph Emery Rhéal  * Lemay, Jerrald René, BA. MA. 
at en Éducation Lessard, FPRPe Adélard 
le Marie Gisèle Joseph, B.A. 


lonique Claudette 


na Marie Madeleine 
nièle Suzanne 
Catherine Irène 
furielle Marie Cécile 
nine 

achel Ida Marie 
nyse 

érèse Marie Aimée 
res 

ag Eugénie, B.A. 


cine Adeline 
1ette Marie 


McMüllen, Ellen Maureen, B.A. 

Mohit, Shyma Parsad, B.A. 
(Hons.) (Montr.); M.A. 

Panchuk, Sharyn Dorothy, B.A. 
(McM.) 


Paquin, Raymond, B.E.S. 

Petryk, Danuta, B.A. 

Pribilski, Nicole Lillianne, B.A. 
(Lat. Phil.) 


* Roy, Normand David Joseph, 


B.A. (Lat. Phil.) 

Ste. Marie, Joseph Gaston Noël 
Marcel, B.A. 

Wiktorowicz, Cécilia 


* Diplôme décerné en absentia 


QUE: Docteur en droit 


(McG.; Tor.); D.U. (Sher.); FSA, un actuaire profes- 
tion de la sécurité et des services sociaux aussi bien au 


Philippe 
Lessard 


Monique 
Boucher 


Gilbert 
Schaubroeck 


Nannette 
Money 


Richard 
Lavoie 


Lynne 
Paradis 


Ginette 
Roy 


" 
Sharyn 
Panchuk 


Roland 
Chartier 


Joanne 
Verrier 


Francine 
Marchildon 


Catherine 
Chouinard 


À 


achel 


… Lachance 


Marie Monique 
Betournay Forest 


Adrien Lise 
Gautron 


Germaine 
Lussier 


Carrière 


Murielle de 
Philippot Gisiger 


Nicole Gilles 
Bérard Avanthay 
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Au centre de la photo, M. Claude Castonguay, récipiendaire du grade 
honorifique de Docteur en droit de l'Université du Manitoba. À sa droite, 
M. Roland Couture et, à sa gauche, M. Alfred Monnin, récipiendaires de ce 
même grade honorifique lors de convocations antérieures au Cusb. 
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Liste d'honneur du doyen 


À la fin de chaque année 
scolaire le doyen du Col: 
lège publie une liste d'hon: 
neur. Sur cette liste pa- 
raissent les noms des étu- 
diants, inscrits à plein 
temps au Collège, qui se 
sont mérités la distinction 
d'avoir conservé une 
moyenne académique de 
B+ (3.5). La liste d'honneur 
pour l’année 1979-80 est la 
suivante: 


Arts 


BOILY, Gérald 
BOILY, Johanne Yolande 
BOILY, Pierrette 
CENERINI, Rhéal 
CHARTIER, Gérald 
DE MOISSAC, Claude 
DEROCHE, Gisèle 
FOURNIER, Paulette 
GERARDY, Huguette 
LABELLE, Mariette 
LEGAL, Colette 
MEISSNER, Louise 
NAYET, Edwige 
PICHE, Jean 

PICHE, Lionel 
ROZEMBLUM, Raisa 
SMITH, Donald 
SMITH, Guy 


Sciences 


HACAULT, Antoine 
PETIT, Gilles 


Éducation 


CHOUINARD, Catherine 
FILLION, Christiane 


FRAZER, Jocelyne 
GAUTHIER, Marie E. 
JAMAULT, Maryvonne 
LECLERC, Paulette 
LEMONDE, Marie 
MONIN, Francine 


MONNEY, Nanette 
PAQUIN, Raymond 
PETRYK, Danuta 
PROULX, André Bernard 
ST-HILAIRE, Gabrielle 
WIKTOROWICZ, Cécilia 


Prix et médailles décernés pour 
l’année 1979-80 


La Médaille du Gouver- 
neur-général: 

La médaille d'argent du 
Gouverneur-général est 
offerte à l'étudiant(e) ins- 
crit(e) au programme de 
Baccalauréat en Éduca- 
tion qui à conservé une 
haute moyenne dans ses 
études universitaires et qui 
a démontré des qualités de 
leadership. Catherine 
CHOUINARD, étudiante 
en éducation, s’est méritée 
cette distinction. 


Prix d'excellence en 
français du Consul de 
France 

Certification élérnentaire 
Catherine CHOUINARD 
Certification secondaire 
Cécilia WIKTOROWICZ 


Prix d'excellence du 
Ministère d’Éducation 
du Manitoba 
Certification élémentaire 
Raymond PAQUIN 
Certification secondaire 
Gabrielle ST-HILAIRE 


Médaille d’or de l'Uni- 
versité du Manitoba 


Pierrette BOILY 


Bourses Isbister 

(pour avoir conservé la 
meilleure movenne dans 
sa Faculté au cours de 
l'année scolaire) 


Rhéal CÉNÉRINI (Arts) 
Gilles PETIT (Sciences) 


Bourses Alumni 
(pour avoir conservé la 
meilleure movenne dans 
sa Faculté au cours de 
l'année scolaire) 


André PROULX 
(Éducation) 

Antoine HACAULT 
(Sciences). 

Mariette LABELLE (Arts) 


Candidats de relève 
pour les bourses Isbis- 
ter et “Alumni” 


Marie-E. GAUTHIER 
(Éducation) 

Raisa ROZENBLUM 
(Arts) 


LE DERNIER JÉSUITE 


Le Père Fernand Lévesque 
quitte le Collège après plus 
de 15 ans d'enseignement 
comme professeur de reli- 
gion. Son départ se fait 
sans éclat et pourtant il 
signifie la fin d’une présen- 
ce qui fut pendant plu- 
sieurs années synonyme 
de la formation offerte au 
Collège de Saint-Boniface. 


Le 13 août 1885, Monseig- 
neur Taché remet officiel- 
lement le Collège à la 
Compagnie de Jésus et, 
pendant les prochaines 82 
années, jusqu'en 1967, les 
Jésuites dirigent la desti- 
née du Collège. Depuis 
1967, le Collège est passé 
sous l'administration d'une 
corporation laïque qui a vu 
de grands changements se 
produire au Collège: en 
1971 le Cours secondaire 
passe au système scolaire 
public sous la direction de 
la Division Scolaire de 
Saint-Boniface et, du côté 
universitaire, on voit s’éta- 
blir un Institut pédagogi- 
que ainsi qu’un secteur 
Collège communautaire. 
Cette nouvelle période 
marque un essort à tout 
point de vue pour le Col- 
lège. Cependant, on ne 
peut oublier le passé et les 
services qu'ont rendus les 
Frères et les Pères Jésuites 
pendant de si nombreuses 
années à Saint-Boniface. 
De nombreux souvenirs 
surgissent à l'esprit quand 
on songe aux Jésuites et à 
leur travail de formation 
chez les jeunes franco- 
manitobains. Les premiè- 
res années au Manitoba 


furent les plus difficiles: il y 
eut d’abord l'incendie du 
vieux collège et le réamé: 


nagement dans le Petit. 


Séminaire (site présent du 
Collège); vinrent ensuite 
les années de la dépression 
et des 2 grandes guerres 
qui limitèrent, à cette 


‘ époqué, l’essort du Col: 


lège. Malgré ces circons- 
tances pénibles les Jésui- 
tes continuèrent leur 
oeuvre d'éducation mora- 
le, intellectuelle et chré- 
tienne sans oublier ce 
souci de sauvegarder et 
de faire épanouir la langue 
et la culture françaises. Je 
posais la question au Père 
Caron, s.j. — qui a oeuvré 
au Collège pendant de lon:- 
ques années soit, comme 
professeur, directeur des 
études ou recteur — à 
savoir quel était l’objectif 
principal de la formation 
“classique” et ‘‘huma- 
niste” que donnaient les 
Pères Jésuites. Sa répon- 
se, simple et précise, fut la 
suivante: “On voulait faire 
des hommes — des gars 
capables de se conduire...” 


En somme l'effort des Jé- 
suites se concrétisait dans 


—— suite de la page 11 
présence permanente au 
bureau du CEFCO au cours 
de l’année 1980-1981. 


Sylvie Ross revoit les dossiers 
des auteurs francophones de 
l'Ouest. Que de détails à véri- 
fier! Que d'informations à 
ajouter! Son grand intérêt 
pour la littérature lui facilite la 
tâche tout en faisant d’elle une 
personne à consulter sur la 
littérature de l'Ouest. Rossel 
Vien — un bon ami des lettres 


ce désir de former dans 
l'étudiant ses plus hautes 
facultés soit, l'intelligence, 
la volonté, le coeur, la 
la sociabilité, le dévoue- 
ment, le sens artistique, 
moral et religieux. Le con- 
texte d’un collège français 
dans le milieu minoritaire 
manitobain ajoutait à cette 
optique. Et cela nous porte 
à réfléchir au commentaire 
suivant: “Sans le Collège 
(et on peut y ajouter le tra- 
vail des Jésuites), yaurait-il 
maintenant, au Manitoba, 
une classe instruite en 
français?” 

Donc ce départ du Père 
Lévesque, le dernier Jésui- 
te au Collège, est un 
moment opportun pour 


. Offrir à tous les Frères et 


les Pères qui sont passés 
au Collège nos plus sincè- 
res remerciements. La for- 
mation et l'éducation qu'ils 
nous ont donnés doit 
servir à maintenir les va- 
leurs culturelles, morales 
et intellectuelles de notre 
milieu et, à leur exemple, 
nous devons continuer 
leur oeuvre de formation 
de la jeunesse franco- 
manitobaine. 


— à bien voulu accepter d’in- 
diquer des sentiers nouveaux 
à la documentaliste qui s’en- 
gage avec plus de confiance 
dans un domaine culturel peu 
exploité parce que si peu 
connu. 


En refermant la porte, j'ai 
écouté . .. et je n’entendais 
que le froissement d’une page 
tournée avec attention et déli- 
catesse. Les vieilles choses 
sont si fragiles ... 


RP 
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SAMEDI 


28 JUIN 


8:55 OUVERTURE ET HORAIRE 
9:00 CANDY 
9:30 LES AVENTURES DE CHA- 
PERONNETTE À POIS 
10:00 LES HÉROS DU SAMEDI 
BASSEBALL AU PARC BOURG J0- 
LI DE SAINTE-ADÈLE 
11:00 LES CHEVAUX DU SOLEIL 
11:30 UNE ARCHE IMMOBILE 
Documentaire sur la vie des ani- 
maux en captivité dans un 200. Le 
Zoo en 24 heures. 
12:00 LA SEMAINE 
PARLEMENTAIRE À OTTAWA 
13:00 ISTANBUL, D'HIER ET 
D'AUJOURD'HUI 
Documentaire réalisé par jean Le- 
lait. Istanbul, ville protéiforme 
bourrée de tous les défauts com- 
me une maîtresse inoubliable, 
13:15 BASEBALL DU SAMEDI 
BALTIMORE À BOSTON 
S'IL Y À PLUIE: 
DÉTROIT À TORONTO 
16:00 BAGATELLE 
17:00 EN VEDETTE CETTE SE- 
MAINE JOHNNY HALLIDAY 
18:00 NOIR SUR BLANC 
119:00 UNE FENÊTRE SUR LE 
MONDE 
Début, Chercheurs d'opales. 
L'Australie attire plusieurs person- 
Ines car nous pouvons y trouver 
ides opales. Nous verrons ces gens 
évoluer à travers leur vie quoti- 
dienne, tout en savourant leur dé- 
MSir de faire fortune grâce à ces 
ierres 
9:30 BASEBALL DES EXPOS 
Au Stade olympique de Montréal, 
es Pirates de Pittsburgh rencon- 
rent les Expos. Comm.: Guy Fer- 
on Analyste: Jean-Pierre Roy. 
22:00 JAZZ DE MONTREUX 
22:30 TÉLÉJOURNAL 
22:50 NOUVELLES DU SPORT 
23:00 LES AFFAIRES DE L'ÉTAT 
23:05 CINÉMA 
out le monde il est beau, tout le 
monde il est gentil. Satire réalisée 
et interprétée par Jean Yanne, 
avec Bernard Blier, Marina Vlady 
Let Michel Serrault. Un reporter ra- 
diophonique revient d'une mis- 
sion en Amérique du Sud et rend 
témoignage des atrocités qu'il y a 
Vues. Le président exige son con- 
gédiement. On lui confie plutôt un 
poste dans l'administration. Les 
choses se gâtent car le reporter 
êve d'une radio libre et met tout 
en branle pour nettoyer les ondes 
de toute pollution (Fr. 72) 
D:50 CINÉ-NUIT 
Le Prisonnier d’Alcatraz (Bird man 
pf Alcatraz). Drame réalisé par 
ohn Frankenheimer, avec Burt 
ancaster, Neville Brand et Thel- 
ma Ritter. Un condamné à mort 
oit sa peine commuée en em- 
prisonnement à vie. |! s'intéresse 
tellement aux oiseaux qu'il de- 
lent un ornithologue réputé. Son 
icaractère indépendant lui causant 
des ennuis, on finit par le trans- 
Mérer à Alcatraz (USA 62). 


DIMANCHE 


29 JUIN 


| 8:55 OUVERTURE ET HORAIRE 

9:00 LES AVENTURES DE OUI OUI 

9:30 MINI-FÉE 

10:00 LE JOUR DU SEIGNEUR 

| 11:00 D'HIER À DEMAIN: LES PI- 
LIERS DE LA SAGESSE: LA TUR- 
QUIE, pourquoi? 

: 12:00 LA SEMAINE VERTÉ 

13:00 L'UNIVERS DES SPORTS 

Grand prix Terre des hommes. Re- 

portage sur ces épreuves éques- 

tres qui seront disputées dans l'Île 

Sainte-Hélène. Comm.: Raymonc 

Lebrun. 

14:30 CINÉ-POP 

Les Misérables (2e époque). Mé- 

lodrame réalisé par Jean-Paul Le 

Chanois, avec Jean. Gabin, Ber- 

nard Blier, Bourvil, Giani Esposito 

et Danièle Delorme. Histoire ro- 

mancée de Jean Valjean et de Co- 

sette des Misérables de Victor 

Hugo (Fr. 58). 


17:00 SECOND REGARD 
Présentation d'un film documen- 
taire sur Saint Bernard et la vie bé- 
nédictine. suivi d'un film sur le 
Père Wilfrid Corbeil, membre de la 
communauté des Clercs-de-Saint- 
Viateur, Anim.: Myra Cree, 

18:00 HEBDO-DIMANCHE 
Magazine d'information. Anim.: 
Jean Ducharme. Chef de pupitre: 
Robert Nielsen. Réal.: Lise Trem- 
blay-Mons. 

19:00 CHEZ DENISE 


#13 


Téléroman écrit et interprété par 
Denise Filiatrault. Avec Jean-Per- 
raud, Sophie-Hélène Lorain, Be- 
noit Marleau, Louisette Dussault, 
Claude Blanchard, Jacques Desro- 
siers et Elaine Bédard. La Blonde à 
mon mari. Claude Dussault, ex- 
mari de Denise, vient manger au 
restaurant avec sa nouvelle blon- 
‘de et invite Denise à se joindre à 
eux. Réal.: Pierre Gauvreau. 
(Reprise) f 

19:30 LES BEAUX DIMANCHES 
Faut voir ça: Oscar Peterson. 
20:30 LES BEAUX DIMANCHES 
Histoire des Trains: Union Paci- 
fic. Documentaire réalisé par 
René-Jean Bouyer. Comm.: Da- 
niel Costelle: L'Union Pacific, 
l'une des plus longues lignes de 
chemin de fer du monde. Sa cons- 
truction a donné lieu à de longues 


luttes politiques, à la construction . 


de villes maintenant très prospères. 


21:30 LES BEAUX DIMANCHES 


Passé défini 1949-59. 


Documentaire produit par Explo- # 


mundo inc. Tour d'horizon rela- 
tant les grandes événements qui 
ont marqué ces dix années, au 
Québec, au Canada et à l'étran- 
ger: élection de Louis Saint-Lau- 
rent, démission de Mgr. Joseph 
Charbonneau, la guerre de Corée, 
l'inauguration de la télévision de 
‘Radio-Canada etc. 

22:30 TÉLÉJOURNAL 

22:50 SPORT-DIMANCHE 

23:05 CINÉ-CLUB 

Konfrontation. Drame politique ré- 
alisé par Rolf Lissy, avec Peter 
Bollag, Gert Haucke et Mariane 
Kelhan. En 1933, Hitler prend le 
pouvoir. Un jeune Juif, poussé par 
la montée du fascisme et de l'en- 
tisémitisme, s'enfuit en Suisse. 
Un jour, il retrouve un ancien 
compagnon activiste politique. Les 
principes fascistes gagnent la 
Suisse. Hantés par la situation, les 


N deux jeunes hommes en vien- 


| 13:55 LETÉ 


nennt à se détester (Suisse 74). 


LUNDI 
30 JUIN 


10:10 OUVERTURE ET HORAIRE 
10:15 EN MOUVEMENT 

10:30 YOU HOU 

10:45 OUM LE DAUPHIN 

11:00 MAGAZINE EXPRESS 

11:30 UN ANIMAL DES ANIMAUX 
12:00 LES PIÈRREAFEU 

12:30 SUR DES ROULETTES 
13:00 REFLETS D'UN PAYS 

De Matane. Visite du village de St- 
Joachim de Tourelle, en Gaspésie. 
LÉJOURNAL 

14:00 DOCUMENTAIRES 

En remontant le fleuve Niger. Le 
fleuve Niger traverse une des ré- 
gions les plus arides-et les plus 
désertiques d'Afrique et du globe, 


le Sahel, Ce fleuve symbolise à la 
fois une force bienfaisante et re- 
doutable, L'importance de ses 
crues détermine toute l'activité le 
long de ses berges. réal.: Philip- 
pe de Ville et Philippe Blesin. 
14:30 CINÉMA 

Une hsitoire d'amour. Drame réa- 
lisé par Guy lefranc, avec Louis 
Jouvet, Daniel Gélin et Dany Robin. 
Un jeune couple est touvé mort 
dans un vieil autocar, Par la métho- 
de de retour en arrière, on revit les 
difficultés qu'ont connues les 
jeunes gens avant leur suicide, 
dont celle d'appartenir à deux 
classes sociales différentes (Fr. 


). 
: 16:00 ANIMAGERIE 

16:30 SOL ET GOBELET 

17:00 LA FEMME BIONIQUE 
18:00 CE SOIR 

18:30 PROPOS ET CONFIDENCES 
Début, Inv.: François Hertel (ter 
de 4). Réal. : Jean Faucher. 
19:00 PISTROLI 

Variété où se côtoient des chan- 
sonniers Acadiens et des interprè- 
tes de musique traditionnelle. 
‘Anim.: Donat Lacroix. Dir. musi- 
cale: René Cormier. Inv.: Eddy 
Poirier, la troupe de danseurs 
Month of Tobique, Suzanne Hé- 
bert, Gérald Daigle et Raymond 
Breau, 

19:30 À CONTREPOIDS 

20:00 SCENARIO 

Rose et Henri. Pièce d'André Ca- 
ron, avec Juliette Pétrie, Paul Gué- 
vremont, Monique Joly, Amulette 
Garneau et Nicole Lecavalier, Rose 
et Henri vieillissent et tout s'écrou- 
le autour d'eux (3e de 4e). 
Automme 1972. 

20:30 TÉLÉ-SÉLECTION 

Double détente. Suspense réalisé 
par Jean-Claude Bonnardot, avec 
Daniel Emilfork, Etienne Bierry et 
Ginette Leclerc. Un invalide extrê- 
mement riche possède deux statu- 
ettes anciennes d'un prix inesti- 
mable. Sa galerie est installée 
dans une vieille maison, Son sys- 
tème de sécurité est d'une ingé- 
niosité démoniaque. || sait qu'un 
ou deux casseurs seulement pour- 
rait le vaincre et il aimerait bien 
qu'ils s'y essaient (Fr 77). 

22:30 LÉ TÉLÉJOURNAL 

22:45 NOUVELLES ET SPORTS 
23:05 SPLENDEURS ET MISÈRES 
DES COURTISANES (26e de 9) 
Esther dépérit dans l'institut re- 
ligieux où l'a confinée l'abbé Her- 
rera, à l'insu de Lucien. Qui est 
donc cet étrange abbé? Quel pacte 
lie ces deux hommes? 

23:35 BALLET BHAKTI 


MARDI 


ter JUILLET 


10:00 OUVERTURE ET HORAIRE 
10:15 EN MOUVEMENT 

10:30 AU JARDIN DE PIERROT 
10:45 FABLIO LE MAGICIEN 
11:00 MAGAZINE EXPRESS 

11:30 HEIDI Dessins animés 
12:00 LES PIERRAFEU 

12:30 SUR DES ROULETTES. Jeu 
questionnaire animé par Pierre 


Marcotte 

13:00 REFLETS D'UN PAYS DE 
Trois-Rivières, 

13:55 LE TÉLÉJOURNAL 

14:00 DOCUMENTAIRES 

Toller. Avec Toller Cranston, John 
Curry, Ron Shaver et Ellen Burka. 
Rien ne vexe plus le champion ca- 
nadien Toller Cranston que d'être 
étiqueté de patineur qui peint. Le 
réalisateur de ce film tente alors de 
faire le point et de rendre justice à 
cet artiste. Réal.: Pen Densham. 
14:30 CINÉMA 
Panique à l'hôtel (Room Service). 
Comédie réalisée par William S. 
Seiter, avec les frères Marx, Lu- 
cille Ball et Frank Albertson. Un 

- imprésario connait des difficultés 
dans la recherche d'un comman- 
ditaire pour la pièce qu'il prépare. 
Au même moment, il est menacé 
d'expulsion à l'hôtel où il habite à 
cause de ses moeurs étranges. |l 
trouve son commanditaire et rêus- 
sit à compromettre l'hôtel dans la 
transaction (USA 38). 


16:00 ANIMAGERIE 
La Loutre (2e de 5), 
16:30 DÉCLIC 

Les Liquides. 
17:00 DANIEL BOONE 

18:00 CE SOIR 

18:30 PROPOS ET CONFIDENCES 
Inv.! François Hertel (2e de 4e) 
19:00 LE MONDE MERVEILLEUX 
DE DISNEY 

Le Gang des chaussons aux pom- 
mes (re de 2). Une drôle de mar- 
chandise arrive à Quake City: trois 
mioches, une fille et deux garçons 
destinés à un certain Bradley, leur 
oncle, Celui-ci s'est débiné et les 


enfants sont confiés à son associé, 


un aventurier bien peu préparé à 
cette tâche. 

20:00 TOLLER CRANSTON 

21:00 FÊTE DU CANADA 

22:30 LE TÉLÉJOURNAL 

22:45 NOUVELLES ET SPORTS 
23:05 CINÉM: 

‘Les deux solitudes"" 


MERCREDI 
2 JUILLET 


10:10 OUVERTURE ET HORAIRE 

10:15 EN MOUVEMENT 

10:30 TRIBULE 

10:45 POUF ET RIQUI 

11:00 MAGAZINE EXPRESS 

jh F AVENTURES DE PINOC- 
HI 


12:00 LES PIERREAFEU 

12:30 SUR DES ROULETTES 
13:00 REFLETS D'UN PAYS 

De Jonquière. Peut-on vivre de la 
culture au Saguenay Lac Saint- 
Jean? 

13:55 LE TÉLÉJOURNAL 

14:00 DOCUMENTAIRES 
Chronique de France. Musée de 
l'école de Médecine de Paris. On y 
trouve des objets très rares et très 
curieux. - Nancy: un festival nova- 
teur et populaire. Festival mondial 
du Théâtre 1977. Toute la ville 
baigne dans le théâtre. - Les Cha- 
pelles à fresques du Briançonnais. 
Chapelles et églises constuites par 
des pèlerins italiens pendant la 
Renaissance dans des régions iso- 
lées des Alpes françaises. - Mau- 
rice Leblanc: le père d'Arsène 
Lupin, de Christine Lipinska. Une 
exposition lui est consacrée à Rou- 
en sa ville natale. 

14:30 LE TEMPS DE VIVRE 


Pierre Paquette reçoit les dix frè- 
res Bouchard et leur soeur Car- 
mem, de Kénogami 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 LA GRANDE AVENTURE 
17:00 L'ODYSSÉE SOUS-MARINE 
DE L'ÉQUIPE COUSTEAU 


.Les Requins dormeurs du Yuca- 


tan. À quelques kilomètres d'Isla 
Muieres dans la péninsule du Yu- 
catan, l'équipe de la Calypso tente 
de percer le secret des requins 
dormeurs, Serait-ce pour élèver 
leurs petits, se reposer ou parce 
qu'ils sont blessés tout simple: 
ment que ces requins séjournent 
dans ces grottes? 

18:00 CE SOIR 

18:30 PROPOS ET CONFIDENCES 
inv. : François Hertel (3e de 4). 
19:00 EN ROBE DES CHAMPS 
Inv.: Guy Dufresne. Int.: Yvon Le- 
blanc. G. Dufresne se raconte, 
Rech.: Diane Hébert. Réal. Gilles 
Perron. 

19:30 BASEBALL 

Montréal à Philadelphie 

22:00 JAZZ DE MONTREUX 
22:30 TÉLÉJOURNAL 

22:45 NOUVELLES ET SPORTS 
23:05 PORTRAITS DF FEMMES 


Rencontre avec Antonine Maillet, 
prix Goncourt. Elle parlera de Sa 
vie, de son style et de son oeuvre. 
Anim.: Lise Gauvin. Réal.: Yvette 
Pard 

00:05 CINEM 

L'Arrangement The Arrangement). 
Drame réalisé par Elia Kazan, avec 
Kirk Douglas, Deborah Kerr, 
Richard Boone et Faye Dunaway. 
Un homme parvenu au faîte de la 
réussite rate le suicide qu'il avait 
prémédité. La convalescence est 
pénible et la maladie, puis la mort 
de son vieux père sont l'occasion 
de douloureux retours en arrière 
(USA 69). 


JEUDI 


3 JUILLET 


10:10 OUVERTURE ET HORAIRE 
10:15 EN MOUVEMENT 

10:30 LES CHIBOUKIS 

10:45 FABLIO LE MAGICIEN 
11:00 MAGAZINE EXPRESS 
11:30 TEMPOREL 

12:00 LES PIERRAFEU 

12:30 SUR DES ROULETTES 
13:00 REFLETS D'UN PAYS 
13:55 TÉLEJOURNAL 

14:00 DOCUMENTAIRES: Sur les 
traces de Santos Dumont, l'un des 
grands pionniers de l'aviation. 
#4:30 CINEMA: ‘‘Bang Bang'’ 
Policier réalisé par Serge Pichet, 
avec Sheila, Brett Halsey et Jean 
Yanne. Une jeune femme hérite 
d'une agence de détectives privés 
(Fr. it.66) 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 ORZOWEI OU L'ENFANT DE 
LA FORÊT 

17:00 LES GENS DE MOGADOR 
18:00 CE SOIR 

18:30 PROPOS ET CONFIDENCES 
François Hertel (dern. de 4) 

19:00 PULSION 

19:30 DU TAC AU TAC 

20:00 LES GRANDS FILMS 

Les Horizons perdus (Lost Hori- 
zon). Comédie musicale réalisée 
par Charles Jarrott, avec Peter 
Finch; liv Ullman, Jhon Gielgud et 
Sally Kellerman. Les survivants de 
l'écrasement d'un avion se re- 
trouvent dans une vallée édéni- 
que du Tibet. Ses habitants y pos- 
sèdent le secret de la longévité 


Er PINS 
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22:30 TÉLÉJOURNAL 

22:45 NOUVELLES ET SPORTS 
23:05 CINÉMA: Angoisses 

* "'L'Hystérique’" Drame réalisé par 
Shaun O'Riardon, avec Pamela 
Franklin, Jim Norton et Dona 
McCann, Une jeune américaine est 
attaquée par un maniaque, Elles 
survit mais demeure traumatisée 
et croit voir son agresseur dans les 
hommes qu'elle rencontre (Brit.) 


| VENDREDI 


4 JUILLET 


10:10 OUVERTURE ET HORAIRE 
10:15 EN MOUVEMENT 

10:30 DU SOLEIL À 5 CENTS 
10:45 GRANGALLO ET PETITRO 
11:00 MAGAZINE EXPRESS 

11:30 BONJOUR, COMMENT 
MANGEZ-VOUS? 

12:00 LES PIERRAFEU 

12:30 SUR DES ROULETTES 

13:00 REFLETS D'UN PYS 

de Rivière-du-loup 

13:55 LE TELEJOURNAL 

14:00 DOCUMENTAIRES 

‘Le Réveil des Aveugles"" 

14:30 CINEMA 

L'Intermédiaire (The Connection). 
Policier réalisé par Tom Gries, 
“avec Charles Durning. Ronny Cox 
et Dennis Cole. Des voleurs font ir- 
ruption à l'hôtel Grosvernor et 
s'emparent du contenu des cof- 
frets de sûreté de la riche clien- 
téle, L'un des bandits approche 
un ex-journaliste dans la déche, et 
jui demande de servir d'intermé- 
daire auprès de la compagnie 
d'assurances pour obteir la plus 
haute somme en retour des objets 
volés (USA 72) 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 UN ETE DANS LE GRAND 

NORD ? 

Début. Diverses aventures se 

déroulent dans les paysages gran- 

dioses du Grand Nord canadien. 

Le Retour au Kiondyke. 

17:00 DES AUTOS ET DES HOM- 

MES Documentaire réalisé par 


Claude Savarit. Narr.: Henri de 
Turenne, (2e de 6): Citizen Ford. 
18:00 CE SOIR 


18:30 PROPOS ET CONFIDENCES 
Inv. Wiltold Malcuzinsky. Ce 
grand pianiste. Réal.: Jean Fau- 
cher. 

19:00 CINE-FAMILLE TINTIN: Le 
crabe aux pinces d'or 

20:30 HORS SERIE 

La Couronne du diable. (11e de 
13): Les Fleurs sont silencieuses. 
La nouvelle Se répand qu'Arthur 
de Bretagne est mort. Les bretons 
s'insurgent et attaquent la Nor- 
mandie. Jean soutient que son pri- 
sonnier est toujours vivant mais ne 
pouvant le montrer dans l'état où 
l'ont laissé les tortures qu'il a su- 
bies. Jean le fait proprement dis- 
paraitre. Non content de repren- 
dre toutes les terres de Jean Phi- 
lippe Auguste entreprend de lui 
enlever même l'Angleterre, au 
nom d'Arthur. 

21:30 LE TÉLÉVISION DES 
AUTRES. 

22:30 LE TELEJOURNAL 

22:45 NOUVELLES ET SPORTS 
23:05 CINEMA 

Conrack. Drame réalisé par Mar- 
tin Ritt, avec John Voight. Hume 
Cronyn et Paul Wintield. Un insti- 
tuteur débordant d'enthousiasme 
arrive dans une Île au large de la 
Caroline du Sud. Après avoir re- 
marqué que ses élèves de race 
noire sont d'une ignorance ef- 
farante, il décide, par des mé- 
thodes innovatrices, de rehausser 
leur niveau, ce qui va lui attirer 
les foudres de ses supérieurs 
(USA 74). 

01:15 CINÉ-NUIT 

Un nommé La Rocca. Policier réa- 
lisé par Jean-Paul Belmondo, 
Christine Kaufman, Béatrice Alta- 
riba et Pierre Vaneck. C'est un’ 
homme capable de s'imposer : 
dès son premier contact avec le 
milieu, il domine. Flegmatique, 
vif, il abat ou pousse au pied du 
mur quiconque veut lui résister 
(Fr. 61) 
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Nécrologie 


Agnès Marie CARRIÈRE 
(née Leclerc) 


Après une longue maladie 
est décédée le vendredi le 
13 juin 1980 à l'hôpital géné: 
ral de Saint-Boniface Agnès 
Carrière âgée de 69 ans de: 
meurant 442 rue Aulneau, 


Elle a été précédée dans 
la mort par son époux Té- 
lesphore en 1965, une fille 
Doris en 1959, un petit fils 
René Carrier en 1968; deux 
soeurs Anna Orieux et Maria 
Sénécal ainsi que deux frè- 
res Isaïe et Pierre Leclerc. 


Elle laisse dans le deuil 
deux filles: Mme Louis Re: 
millard (Agnés) de Saint: 
Boniface, Mme. Maurice 
Blanchard (Dolorés) de 
Brandon, cinq garçons, 
Edouard de Swan River, 
Raoul de Vancouver, C.B., 
Denis de Transcona, Paul 
Carrier Saint-Boniface et 
René de St..Fon, Québec. 27 
petits-enfants; 5 arrière- 
petits-enfants; trois soeurs, 
Mme Paul Proulx (Diane) de 
Sainte-Anne, Mme Adrien 
Ste. Marie (Flore) de Sainte: 
Anne. Mme Ulysse Dégagné 
(Emilia) de Emo. Ontario, un 
frère, Edouard Leclerc de 
Sainte-Anne. 


Les prières ont été réci- 
tées à la Cathédrale de 
Saint-Boniface, le 6 juin à 
10h suivies de la messe de 
funérailles. L'enterrement 
eut lieu au cimetière Green 
Acres. 


Étaient porteurs: six ne- 
veux, Raoul jr. Denis L. 
Brian et Michel Carrière, 
Jean Louis Rémillard et 
Charles Carrier. 


REMERCIEMENTS 


La famille de feu Agnés 
Carrière desire remercier les 
parents et amis pour les té- 
moignages de sympathie, 
soit par offrandes de mes- 
ses ou assistance aux funé- 
railles, envois de fleurs et 
cartes. 


Un merci très spécial au 
personnel de l'hôpital géné- 
ral de Saint-Boniface pour 
les bons soins prodigués à 
la défunte. 


oo 


REMERCIEMENTS 


La famille Lévesque dé- 
sire remercier bien sincère- 
ment tous les parents et 
amis qui leurs ont témoi- 
gné de la sympathie, soit 
par offrandes de messes, ou 
assistance aux prières et 
aux funérailles. Remercie- 
ments spéciaux à M. l'abbé 
Louis Philippe Jean, M. Luc 
Dandenault du Salon mor- 
tuaire Loewen, ainsi qu'à la 
chorale, les dames de la pa- 
roisse qui ont organisé le 
goûter après les funérailles 
et surtout au personnel de 
la Villa Youville de Sainte- 
Anne pour les excellents 
soins donnés à notre père, 
Louis 


La famille Lévesque 


PAUL PIERRET 


Le lundi 23 juin 1980 est 
décédé au Centre Hospita- 
lier Taché, M. Paul Pierret, 
âgé de 78 ans, autrefois de 
Storthoaks, Sask, époux 
bien-aimé de Gabrielle Tou- 
rigny et père de Soeur Eve- 
lyn Pierret, F.D.L.C. 


Outre son épouse et sa 
fille, il laisse dans le deuil 2 
frères André de Val D'Or, 
P.Q. Jules de Storthoaks, 
Sask. et une soeur Irma 
Smith de Winnipeg. 


Les prières suivies de la 
messe de la Résurrection 
ont eu lieu en la Cathédrale 
de Saint-Boniface le mer- 
credi 25 juin à 13h30 pré- 
sidées par l'abbé Gérard 
Dionne. L'inhumation a eu 
lieu au cimetière de Saint- 
Boniface. 


La direction des funérail- 


* les de M. Paul Pierret a été 
confiée au salon mortuaire 


Desjardins. 


18. LA LIBERTÉ, jeudi 26 juin 1980 


VIA 
Rail Canada 


Conseil de 
direction 


On annonce la nomina- 
tion de M. Jaffray Wilkins, 
sous-ministre adjoint prin- 
cipal à Transports Cana- 
da comme membre du 
conseil de direction de 
VIA Rail Canada. 


Médaille d’or 
en droit 


Debra Anita Adeline 
AMMEYER, fille de Alvin 
et Hélène Ammeter (néé 
Payment) de Starbuck a 
gagné une médaille d'or 
en droit pour l’année 
1980 à l'Université du 
Manitoba à la 10e 
assemblée annuelle du 
printemps qui eut lieu le 
23 mai 1980. 


Debra Anita Adeline 
AMMETER 


10%, 
PR en A 


Noces d’Or 


Le samedi 17 mai 


1980, M. et Mme. Geor- 


ges Laurencelle célé- 
braient leur 50e anniver: 
saire de mariage en pré: 
sence de nombreux pa: 
rents et amis, 


À cette occasion, une 
messe d'action de grà: 
ces fut célébrée à 15h à 
la chapelle Saint-Louis 
par l'abbé Louis Lauren- 
celle, neveu. Mona Lau- 
rencelle et Noël Kirouac, 
petits-enfants, assu- 
raient le service de l'au- 
tel. Les offrandes et les 
fleurs offertes par les 
membres de la famille fu- 
rent apportées par les pe- 
tites filles des jubilaires. 
Georges Kirouac, petit- 
fils et filleul, était à l'or- 
gue tandis que Léo Frey- 
net, neveu, agissait 


comme soliste. Un déli- 
cieux souper fut servi 
vers 17h30. Ubaild, fils et 
maître de cérémonie pro- 
posa le toast aux jubi- 


sa retraite. 


TOUTES réclamations contre la succession ci-haut mention- 
née doivent être déposées à l'étude des soussignée, au 201 - 185, 
boulevard Provencher, Winnipeg, Manitoba, R2H 3B4, avant 


le ler août, A.D. 1980, 


DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 20ième jour du mois de 


juin, A.D. 1980, 


TEFAINE, MONNIN. HOGUE & TEILLET 


Procureurs de la succession 


AVIS AUX CREANCIERS 
EN CE QUI CONCERNE la succession de feu ALFRED 
GUENETTE, de la ville de Winnipeg, au Manitoba, ouvrier à 


laires aidé de son fils 
Alain qui rappela à grandr- 
père une chanson au vlo- 
lon. 


Vint ensuite la lecture 
de la bénédiction papale 
et des messages de féli- 
citations venant d'un peu 
partout: du monce apos- 
tolique, du gouverneur- 
général du Canada, du 
premier ministre du Ca- 
nada, du député de Saint- 
Boniface aux Commu- 
nes, de l'archevêque et 
de l'ancien archevêque 
de Saint-Boniface, de l'é- 
vêque de Gravelbourg, de 
Seattle et de Vancouver 
ainsi que d'autres pa 
rents et amis dans l'im- 
possibilité d'assister à la 
fête. 


Une adresse fut lue au 
nom des enfants par 
Jeannine, aînée de la fa- 
mille. Un petit-fils, Méril- 
le, parla au nom des pe: 
tis enfants et des arrière- 
petits- enfants. Des pré- 


Monuments Brunet 


405, rue Bertrand, 
Saint-Boniface 


Mêmes conditions que ci-häut sa 
le 31 août 1980. 


Communiquez le plus tôt possible avec votre agent de voyage ou avec Air Canada. 
Les places sont limitées; il est possible que certains vols soient complets. 
Taxe de transport aérien en sus; tarifs sujets à l'approbation du gouvernement. 


AIR CANADA (ke) 


Tél.: 233-7864 


sentations furent faites à 
cette occasion, entre au- 
tres, un bel album:sou- 
venir de la part des en- 
fants et leur famille. 


Après souper, une ré: 
ception est lieu afin de 
donner à tous la chance 
de rencontrer les jubilai- 
res et de leur offrir leurs 
meilleurs voeux. Plusi- 
eurs invités contribuè- 
rent au programme en y 
allant spontanément 
d'une chanson, d'une dé- 
clamation dédiée aux ju- 
bilaires ou encore pour 
rappeler d'heureux sou- 
venirs. Le jubilaire lui- 
même entonna une chan- 
son de son répertoire, 
après quoi la jubilaire le 
rejoignit pour danser au 
son d'une valse jouée à 
l'harmonica. 


La fête se prolongea 
jusqu'à tard dans la soi- 
rée et tous eurent beau- 
coup de plaisir à parta- 
ger la joie de cet heu- 
reux couple, jeune de 
coeur. 


Leur neuf enfants, 
vingt-six de leurs vingt- 
neuf petits-enfants et 
leurs deux arrière petits 
enfants étaient présents 
à la tête ainsi que deux 
frères du jubilaire et plu- 
sieurs frères et soeurs 
de la jubilaire. 


On remarquait parmi 
les invités des parents 


après: 


Parcelle À, comme le montre le Plan de Subdivision 
d'une partie du village de Notre-Dame-de-Lourdes, 
Manitoba, enregistrée sous le No 1236-C 
Le dit Certificat de Titre est allégué perdu ou détruit. 
Daté au Bureau des Titres de Morden, Manitoba, ce 


13e jour de juin 1980. 


‘““The Real Property Act”? 


Il est porté à la connaissance du public par la présente 
que le ou après le 21e jour de juillet 1980, à moins que la 
cause contraire soit produite je n’exigerai pas, lors de l'en- 
registement d'une transaction concernant le terrain ci- 
dessous mentionné, la production du Certificat de Titre 
No 18445 issu par le Bureau des Titres à Morden au nom 
de LA PAROISSE CATHOLIQUE DE NOTRE DAME DE 
LOURDES enregistrée comme propriétaire du terrain ci- 


venus d'Ottawa, Calgary, 
Régina, Thunder Bay, 
Saint-Georges, Somer- 
set, et Saint-Léon. 


M. Georges Laurencel- 
le natif de La Broquerie, 
épousa Clara Beaudry de 
Bénard, Manitoba le 7 
mai 1930, après quoi ils 
s'établirent à La Bro- 
querie. M. Laurencelle 
fut tour à tour bûücheron, 
menuisier, cordonnier 
mais avant tout un bon 


père de famille. lIs dé- 


ménagèrent à Saint-Boni- 
face en 1956 et travailla 
chez Supercrete jusqu'à 
sa retraite, Mme Lauren- 
celle fut une bonne ma- 
man, une fervente épou- 
se et une grand'maman 
très estimée de tous ses 
petits-enfants. 


Remerciements 


M et Mme Georges 
Laurencelle désirent 
remercier très sincère- 
ment tous les parents et 
amis, de près et de loin, 
qui sont venus célébrer 
avec eux leurs noces 
d’or. Ils ont bien joui de 
cette fête mémorable 
préparée par leurs en- 
fants. Votre présence les 
a beaucoup touchés. 
Merci aussi pour les 
bons souhaits reçus. 


Jeannine Kirouac 


Le Registraire de District 


Faites vos provisions 
de vacances 
pour l'automne! 


50% * de réduction pour toutes les destinations canadiennes 
et américaines d'Air Canada au-dessus de 1 000 mi, pour les 
voyages effectués entre le 15 septembre et le 10 décembre 


éservation au moins 30 jours à l'avance, règlement du solde au plus tard 7 jours après 
la réservation, séjour minimum de 7 jours (excluant le jour du départ), séjour maximum 
de 30 jours, retours effectués au plus tard le 10 décembre 1980, enfants de 2 à 5 ans 
accompagnés: $89. 
*basé sur les tarifs aller-retour en classe économique, en vigueur le ler juin 1980. 


Et des réductions surprises pour des destinations-vedettes, 
pour les voyages effectués entre le 27 octobre et le 10 décembre 


Votre agent de voyage ou Air Canada vous dévoileront ces destinations-vedettes. Mais à coup 
sûr, autant les destinations que les réductions vous “surprendront”! 


uf: les billets doivent être achetés et payés entièrement avant 


À LOUER : appartement de 3 
pièces avec salle de bains en- 
trée privée, Libre immédiate- 
ment Téléphoner: 233-2746 
après 17h, 

-425- 


À LOUER - Saint-Boniface - 
rue Aulneau - Logis 2 1/2 piè- 
ces dans triplex. Entrée privée. 
Poêle et réfrigérateur, Garage 
si désiré, Libre; ler juillet - per- 
sonne tranquille avec référence. 
Téléphoner: 233-6410 après 
17:00 (la semaine seulement). 
-384- 


“Jeune homme catholique, cé- 
libataire, honnête, avec belle si- 
tuation, désire rencontrer jeune 
fille catholique de langue 
française qui aime la danse, les 
réceptions, le camping, etc. 
But: Mariage, Veuillez répon- 
4 à: Boite 423 - LA LIBER- 


-423-" 


CHERCHONS GARDIENNE 


pour s'occuper de 2 fillettes de 
4 ans et de 6 mois dans notre 
maison (quartier de Saint-Vi- 
tal - rue Lennox) du lundi au 
vendredi à partir du 2 septem- 
bre 1980 Téléphoner à Suzanne 
257-5850 le soir ou 946-9730 
dans la journée. 

-426- 


À LOUER - espace commer- 
cial (1200 pieds carrés) chemin 
Sainte-Marie, près de l’hôtel 
Saint-Vital Rez-de-chaussée 
avec vitrine $650.00 par mois, 
Téléphone: 237-5175 (jour) ou 
233-7077, 247-3192 (soir) ) 
420- 


À VENDRE : ensemble de pe- 
tites tables de salon. Sofa et 
chaise bourrés Chaise bourrée 
de genre ‘‘rocker-recliner’’ 
Doivent être recouverts, 1-878- 
3207 après 17h30. À louer - 475 
rue Ritchot. Maison de 2 
chambres à coucher. $250. le 
juillet Personnes propres et 
tranquilles 1-878-3207 après 
17h30 

-444- 


Résidence: 433-7633 


Steinbach 


CHAPELLE FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Luc DANDENAULT, Gérant 
LOEWEN FUNERAL CHAPELS 


À LOUER : ler juillet, appar- 
tement de 2 chambres à cou- 
cher rue Horace, Près de l'au- 
tobus et magasins, Tapis mur à 
mur salle de bains et entrée pri- 
vée, $200.,00 (Seulement per- 
sonnes propres et responsables) 


téléphoner 233-0870 Référen-: 


ces demandées, 
-435- 


À LOUER : rue de la Morenie, 
appartement de 4 pièces; une 
chambre à coucher au premier 
plancher - entrée privée, salle 
de bains privée, pour couple ou 
homme responsable Libre ler 
août, Téléphoner 247-7369, 
-434- 


Gardienne expérimentée, chez- 
moi, du lundi au vendredi. 
Heures: 8h30 a.m. 4h30 p.m. 
débutant le 12 août 1980. 1 gar- 
çon d’un an et 1 fille de 5 ans 
salaire à discuter. Téléphoner 
après 5h00 à 255-2610, 

-439- 


À VENDRE + ‘‘Four-Plex’’ 
Village de Sainte-Anne, bâti en 
1974 1 - 1 chambre à coucher 3 
- 2 chambres à coucher laveuse 
et sécheuse communes Télé- 
phonez: 1-422-5610 

-440- 

GARDERAIS ENFANTS - 
chez moi-au park Windsor-du 
lundi au vendredi. Repas 
chauds, grande salle de jeu, peu 
de télévision, jardin clôturé, 
français seulement 257-1045 
427- 


À VENDRE - rue Dumoulin - 
maison bungalow, 3 chambres 
à coucher près de l’école Taché 
Téléphonner: 247- 714 

-430- 


À LOUER - 9%, avenue Lioyd, 
grande chambre bien meublée 
avec poêle et réfrigérateur, au 
ler étage. Près de toute com- 
modité et des autobus; place de 
stationnement. (derrière le ma- 
gasin 7 eleven) Téléphoner: 
233-0788. 

-432- 


Bureau: 433-7879 


Tél.: 326-2085 


ASSUREURS 


WolteLtd. 
Ernst Liddle en An ro Tl 943-5408 


Assurances Aurèle Desaulniers 


390, boul. Provencher, Tél. 


s Pout tout service.d'üssuinces 
FEU  NIE AL 


M HD 


233-7760 (A 


© ASSURANCES 
© IMMEUBLES 
© HYPOTHÈQUES 


© ÉVALUATIONS 


: 233-4051 
AUTOPAC 


DLL LEON CRD 


€) 233-7351 


À VENDRE : à Saint-Malo - 
Maison type bungalow, 3 
chambres à coucher - cave à la 
grandeur - garage - grande cour 
boisée - Prix très raisonnable, 
Téléphoner après 17h: 347- 
5492, 

-391- 


À VENDRE - une longue robe 
grandeur 16 couleur (off white) 
portée une fois, fait très bien 
pour mère de la mariée. Aussi 
draperie faite sur mesure seule- 
ment deuxans, Téléphone 257- 
6922, 

441- 


À VENDRE - télévision ‘‘Ad- 
mirale’’ de 23 pouces blanc et 
noir excellente condition, - à 
vendre - Bicyclette C.C.M., 
pour homme, 3. vitesses, com- 
me neuf, Téléphonez 247-7429 
après 18h00 

-441- 


À LOUER : à quatre mille de 
La Broquerie ‘‘House trailer’ 
à trois chambres à coucher - po- 
êle au gaz - réfrigérateur, la- 
veuse et sécheuse inclus. Tapis 
mur à mur - eau courante et 
fosse septique sur 40 acres 
boisés. Endroit idéal pour gar- 
der des animaux et faire un 
grand jardin. Pour plus de ren- 
seignements téléphonez au 888- 
6715 

- 443 - 


À VENDRE - Dodge Dart 1976 
Special Edition, 4 portes, 318, 
Toit en Vinyl, Suspension Ren- 
forcées à l’Arrière, Radio AM, 
cruise Control, Air Climatisé, 
Sièges Backet en tissu, 53 000 
miles, excellente condition. 
$3,500.00 Tél.: 247-8358. 

-452- 


“J'achète” 
Collectionneur d'antiquités 
Désire acheter ou échanger 
Mobilier en bois de pin 
fait à la main. 
Téléphonez au 256-2678 
Aprés 17 heures. 


À LOUER - 565 Des Meurons - 
Logis 2 1/2 pièces fourni libre 
immédiatement, $130.00 par 
mois, toutes utilités payées Té- 
léphonez au 233-1879 après 18h 


À VENDRE : une bicyclette 
pour homme. Prix $30,00 - un 
lave-vaisselle seulement 
$100.00 Téléphoner: 233-0788 
-433- 


À VENDRE - 1500 pieds de 
grillage neuf à clôture, simple 
et double (grillage en fer re- 
couvert de plastique) - valeur 
approximative de $120.00 le 
rouleau de 100 pieds, prix de 
vente $60,00 le rouleau ou 
$900.00 pour le tout. Ce gril- 
lage est idéal pour animaux, 
volailles, chevaux, etc... Télé- 
phoner après 18h: 255-2825 
(Peut être livré à domicile en 
cas d'achat du tout) 

-428- 


À VENDRE - à Sainte-Anne - 
une maison 22 x 44 - 2 cham- 
bres à coucher sur un lot de 
3,78 acres - ‘‘River Lot 76’ - 3 
mi. à l’ouest de Sainte-Anne - 
Prov. Rd 207 Téléphonez 1- 
422-8403 jour 1-422-5552 après 
17h. 


-447- 


ARROW 
>» APPHANCE SERVICE 
Tél.: 233-3385 


579 St. Mary's Road 
Winnipeg, Manitoba 


L. Painchaud 


PEINTRE et 
DÉCORATEUR 


@ service personnel 

@ travail garanti 
117 baie Wiltshire 
Tél.: 247-5717 


AVOCATS-NOTAIRES 


LAURIER RÉGNIER 
AVOCAT et NOTAIRE 


304-265, avenue Portage 
Winnipeg, Manitoba 


Téléphone: 942-3924 


me 


François Avanthay 
” 8 


Avocat et Notaire 
25-185 boulevard Provencher 


Saint-Boniface, Manitoba 
Téléphone: 233-5029 


_ LAURENT-J.ROY 


Avocat et notaire 


MONK, GOODWIN & COMPANY 
500, Edifice Canada Trust - 232 avenue Portage 


Winnipeg, Manitoba 


Téléphone: 956-1060 


AVOCATS 

ET NOTAIRES 

R.E. TEFFAINE. CR. 
M. MONNIN 

A.J HOGUE 

EEV, TRILLET 

C. SHARP 


L. CENERINI 


TEFFAINE MONNIN 
HOGUE & TEILLET 


RUREAUX À 
201-185, boul. Provencher 
daltit- Boniface . 
Téléphone: 


3527 chemin Pembina, 
Saint-Norbert 
Téléphone: 261-7190 ‘ 


233- 1426 


MAURICE-E. r— LTD 


195, boul. Provencher. StBonilace (0), Man. 
ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


Trains 


MARCOUX, BETOURNAY 
& GUAY 


AVOCATS ET NOTAIRES 
L.G. MARCOUX.C.R. 200-170, rue Marion 


R.L. BETOURNAY Saint-Boniface, Manitoba 
R. GUAY R2H OTA 


D. LABOS$IERE (204) 233-8901 
BERNARD J. RODRIGUE : 


CHIROPRATICIENS 


Rendez-vous Téléphone: 233-3060 
CENTRE CHIROPRATIQUE 
PROVENCHER 


154, boul. Provencher CHIROPRATICIEN 
Saint-Boniface, Manitobà | Gilbert:E. Bohémier, D.C. 


Bateaux : Fours 


Avions 


COMPTABLES 


CHAPUT 


FOREST  GUENETTE 


comptables agréés 
262, rue Marion 


Saint-Boniface, R2H OT7 
Téléphone: 233-8593 


À VENDRE - 1976 Tente-Rou- 
lotte de marque ‘‘kaplun - 
“Bleu Jay'’, couche 6 - Con- 
prend: armoire, poêle (propa- 
ne) ‘‘Ice Box’', canapé, roue de 
rechange - en excellente condi- 
tion - prix vente 1900.00 offres 
acceptées 

- 2 bicyclettes (filles) genre 
“high rise’’ avec sièges ‘‘Bana- 
ne’’ - Taille Approx: 8 à 12 ans 
en bonne condition. 

Pour plus de renseignements 
téléphoner 256-5170, 

-431- 


CHERCHE À Acheter une 
robe blanche, longue, grandeur 
6x ou 7 ans, Téléphoner 247- 
4823,soir 256-6731 

-424- 


VENTE PRIVÉE - à Saint- 
Jean-Baptiste Maison de 3 
chambres à coucher avec 
double garage et cave presque 
finie, Appelez (1) 758-3578. 
-448- 


À LOUER - appartement de 3 
chambres à coucher aux envi- 
rons du parc Windsor. Utilités, 
facilité de lavage et place de 
stationnement inclus dans le 
loyer - $209,00 - Libre le ler 


juillet - Téléphoner: 668-6807. 
-438- 


! 


Specialty Meats Ltd 
PATE DE FOIE 


586, rue Des Meurons 
Tél.: 247-7986 


MARION RUBBER STAMP 
169, rue Marion, 
Saint-Boniface 
Tél.: 233-2211 


Tampons pour tous usages 


Burns-Hanley 
du groupe 
BOURASSA 
pour toutes fournitures 

d'églises 
164, boul. Provencher 


Les petites annonces 


À VENDRE : À Saint-Malo, 
rue Centrale, une maison 24 x 
27 - sous-sol à la grandeur - lot 
66 x 165 - jardin - garage 12 x 
20 - Téléphoner 347-5580 

-436- 


À VENDRE : 1 - Roulotte de 
marque ‘‘Sportsman'’ modèle 
1975 - 23 pieds de longueur, 
complétement fournie, double 
roues, couche huit personnes, 
en bonne et belle condition. 
Prix $5,600,00 Téléphonez: 
233-4706 

-429- 


À VENDRE : à Fannystelle. 
Petite maison de trois pièces, 
âgée de vingt ans, sous-sol au 
plein cuisinière et frigidaire in- 
clus lot boisé, chauffé électri- 
que Seulement $1500, 1-436- 
2008 ou 1-436-2504 

4e. 


À VENDRE - Chalet avec vé- 
randa fermée (moustiquaire) 3 
chambres à coucher. Situé près 
du lac, Grandeur 24' x 28’ - 
$28,000. Téléphone 253-1834, 
-449- 


À VENDRE - Plage Albert - lot 
de choix près du lac - 75’ x 105’ 
- $15,000. Téléphone: 253-1834 
-450- 


A LOUER : grande suite de 2 
chambres avec salle de bains à 
louer (premier plancher) 
Proche de toutes commodités 
et bus. Stationnement d'auto- 
mobile, 96 rue Lloyd Appelez 
233-0788 

-451- 


Pelland Catering 


Traiteurs: mariages, diners 
réceptions et banquets 

161, Provancher, St-Boniface 
__ R2H0G2 

! TÉLÉPHONE: 247-3319 


Vitrail - ‘‘Stained & Leaded'' Vitrail 


Grass Roots Studio 


Matériaux et cours en vitrail 


A - 182 rue Goulet, Saint-Boniface 


233-0863 


ENTREPRENEUR DE 
CONSTRUCTION 


e Additions 


Air climatisé 
Go ‘ères 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 


SHEET METAL & HEATING 
491, ch. Ste-Anne 
Saint-Vital 
R2H OT1 

Tél. : 257-292+, 


René André 256-3340 


MAISONS ‘‘CUSTOM BUILT” 


@e Salles de récréations 


Pour une estimation gratuite, 
appelez Bernard Jounot 


Bym Enterprises Ltd. 257-7808 


e Rénovations 
© Garages 


LAFRENIÈRE 
SHEET METAL LTD. 


Chauffage 
Ventilation 
Climatisation de l’air 


401, rue Youville 
Saint-Boniface 


Téléphone: 233-7946 


OPTOMÉTRISTES 


Dr E.M. FINKLEMAN 
ET 
Dr S.A. FINKLEMAN 
Optométristes 


208, Avenue Building 
265, av. Portage 
Winnipeg, tél.: 942-2496 


Examen de la vue 
et 
Lunettes ajustées 


DRR.J. STANNERS 
Optométriste 
Examen de la vue 
139, boulevard Provencher 
Au rez-de-chaussée 


Téléphone: 233-3889 


J Lecker Dr M.N. Lecker 
Optométristes 
Examen de la vue 

James Shaen Ltd. 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Télephone: 943-6628 
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Le A 2 D RS era vu amenagement UN 


TRANSPORTS 
CANADA 


Appel d'offres 


DES SOUMISSIONS cachetées 
portant sur les projets ci-des- 
sous seront acceptées jusqu'à 
15h, heure de Winnipeg, le jour 
de la date limite, Les soumis- 
sions devfont porter le titre du 
projet et être envoyées au Su- 
rintendant régional, Gestion du 
matérial, 6e étage, 125, rue Gar- 
ry, Winnipeg (Manitoba), R3C 
0P6, On peut se procurer les do- 
cuments contractuels en envo- 
yant un dépôt à l'adresse ci-des- 
sus, 


Projet 


2352-80-31 Construife une rou- 
te d'accès à l'aéroport de Thun- 
der Bay (Ontario) 


Les travaux qui doivent être exé- 
cutés sont les suivants: Faire 
tous les travaux de déblai de 
toutes sortes de matériaux, po-, 
ser une sous-couche de 250 mm 
de matériau granuleux, une 
couche de base de 150mm et 
un revêtement de 50mm de bé- 
ton asphaltique (HMAC), cons- 
truire les fossés et les ponceaux 
nécessaires. 


Date limite: le 11 juillet 1980 


Dépôt: chèque visé de $25 fait à 
l'ordre du Receveur général du 
Canada 


Les documents relatifs à l'appel 
d'offres peuvent être consultés 
aux bureaux des Associations 
des constructeurs de Winnipeg 
et de Thunder Bay. 


Chaque soumission doit être 
présentée en double exem- 
plaire sur les formules fourniess 
par le Ministère et doit être ac- 
compagnée du dépôt de garan- 
tie indiqué dans les documents 
contractuels. 


Pour de plus amples reseigne- 
ments, appelez le (204) 949. 
4329, 


Le Ministère ne s'engage à 
accepter ni la plus basse, ni au- 
cune des soumissions. 


F.E.Lay 

Administrateur, région du Cen- 
tre 

Administration canadienne des 
transports aériens 


À VENDRE 


Lot de 15 acres près de la rivière, maison 
de 2 ans. Accepterais un “motor home’ 
comme dépôt. Pas d'agent. Téléphoner: 
(1) 422-8348 ou (1) 422-5252 


H% TRANSPORTS CANADA 
Appel d'offres 


TRANSPORTS 
CANADA 
Appel d'offres 


DES SOUMISSIONS cachetées 
portant sur les projets ci-des- 
sous seront acceptées jusqu'à 
15h, heure de Winnipeg, le jour 
de la date limite, Les soumis 
sions devront porter le titre du 
projet et être envoyées au Sur 
rintendant régional, Gestion du 
matérial, 6e étage, 125, rue Gar- 
ty, Winnipeg (Manitoba), RAC 
0P6. On peut se procurer les do- 
Cuments contractuels en envo- 
yant un dépôt à l'adresse ci-des- 
sus. 


Projet 
2352-80-32 Reniveler et asphal- 


ter le parc de stationnement des 
employés à l'aéroport de Thun- 
der Bay (Ontario) 


Les travaux qui doivent être exé- 
outés sont les suivants: Renive- 
ler le revêtement actuel en gra- 
vier, poser 65mm de béton as- 
phaltique (HMAC) et exécuter 
tous les travaux connexes dans 
le parc de stationnement des 
employés de l'aéroport de 
Thunder Bay (Ontario) 


Date limite: le 11 juillet 1980 


Dépôt: chèque visé de $25 fait à 
l'ordre du Receveur général du 
Canada 


Les documents relatifs à l'appel 
d'offres peuvent être consultés 
aux bureaux des Associations 
des constructeurs de Winnipeg 
et de Thunder Bay. 


Chaque soumission doit être 
présentée en double exem- 
plaire sur les formules fournies 
par le Ministère et doit être ac- 
compagnée du dépôt de garan- 
tie dans les documents contrac- 
tuels. 


Pour de plus amples renseigne- 
ments, appelez le (204) 949. 
4329. 


Le Ministère ne s'engage à ac- 
cepter ni la plus basse, ni au- 
cune des soumissions. 


F.E, Lay 

Administrateur, région du Cen- 
tre 

Administration canadienrie des 
transports aériens 


/ 


des soumissions cachetées portant sue les projets ci-dessous 


seront acceptées jusqu'à 15h, heure de Winnipeg, le jour de la 
date limite. Les soumissions devront le titre du projet et 
être envoyées au Surintendant régional, Gestion du matériel, 6e 
étage, 125, rue Garry, Winnipeg (Manitoba), R3C OP6. On peut 
se procurer les documents contractuels en envoyant un dépôt à 
l'adresse ci-dessus. 


Projet 


2352-78-98 Agrandissement de l'aire de stationnement des 
avions à l'aéroport de Saskatoon 


Les travaux qui doivent être exécutés sont les-suivants: Ajou- 
ter environ 6000 m2 de stationnement en ciment Portland de 
380 mm d'épaisseur à l'aire de stationnement des avions actuel- 
le en face de l'aérogare et exécuter tous les travaux connexes, à 
l'aréoport de Saskatoon (Sask.). 


Date limite: le 18 juillet 1980 


Dépôt: chèque visé de $25 fait à l’ordre du Receveur général du 
Canada, 


Les documents relatifs à l'appel d'offres peuvent être consul- 
tés aux bureaux de l'Association des constructeurs de Winnipeg, 
Regina et Saskatoon. 


Chaque soumission doit être présentée en double exem- 
plaire sur les formules fournies par le Ministère et doit être ac- 
compagnéé du dépôt de garantie indiqué dans les documents 
contractuels. 


Pour de plus amples reseignements, appelez le (204) 949- 
4329. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse, ni au- 
cune des soumissions. 


FE.Lay 
Administrateur, région du Centre 
Administration canadienne des transports aériens 


TRANSPORTS 
CANADA 


Appel d'offres 


DES SOUMISSIONS cachetées 
portant sur les projets ci-des- 
sous seront acceptées jusqu'à 
15h, heure de Winnipeg, le jour 
de la date limite, Les soumis- 
sions devront porter le titre du 
projet et être envoyées au Su- 
rintendant régional, Gestion du 
matériel, 6e étage, 125, rue Gar- 
ry, Winnipeg (Manitoba), R3C 
0P6, On peut se procurer les do- 
cuments contractuels en envo- 
yant un dépôt à l'adresse ci-des- 
sus. 


Projet 


2352-80-38 Refaire le revête- 
ment de la piste en gravier à 
l'aéroport de Thompson (Mani- 
toba) 


Les travaux qui doivent être exé- 
cutés sont les suivants: Renive- 
ler et refaçonner la piste actuel- 
le, corriger les imperfections et 
ajouter du remblai où il faut. 


Date limite: le 11 juillet 1980 


Dépôt: chèque visé de $25 fait à 
l'ordre du Receveur général du 
Canada 


Les documents relatifs à l'appel 
d'offres peuvent être consultés 
aux bureaux des Associations 
des constructeurs de Winnipeg 
et de Thompson. 


Chaque soumission doit être 
présentée en double exem- 
plaire sur les formules fournies 
par le Ministère et doit être ac- 
compagnée du dépôt de garan- 
tie indiqué dans les documents 
contractuels. 


Pour de plus amples renseigne- 
ments, appelez le (204) 949. 


4329. 


Le Ministère ne s'engage à ac- 
cepter ni la plus basse, ni au- 
cune des soumissions. 


FE, Lay 

Administrateur, région du Cen- 
tre 

Administration canadienne des 
transports aériens 


TRANSPORTS 
CANADA 


Appel d'offres 


DES SOUMISSIONS cachetées 
portant sur les projets ci-des- 
sous seront acceptées jusqu'à 
15h, heure de Winnipeg, le jour 
de la date limite, Les soumis- 
sions devront porter le titre du 
projet et être envoyées au Su- 
rintendant régional, Gestion du 
matériel, 6e étage, 125, rue Gar- 
ry, Winnipeg (Manitoba), R3C 
0P6, On peut se procurer les do- 
cuments contractuels en envo- 
yant un dépôt à l'adresse ci- 
dessus. 


Projet 


2352-80-19 Asphalter la route 
d'accès à l'aéroport de Dryden 
(Ontario) 


Les travaux qui doivent être exé- 
cutés sont les suivants: Renive- 
ler et asphalter la route d'accès 
actuelle sur 1500 pieds. 


Date limite: le 15 juillet 1980 


Dépôt: chèque visé de $25 fait à 
l'ordre du receveur général du 
Canada 


Les documents relatifs à l'appel 
d'offres peuvent être consultés 
aux bureaux des Associations 
des constructeurs de Winnipeg, 
Dryden, Kenora et Thunder Bay. 


Chaque soumission doit être 
présentée en double exem- 
plaire sur les formules fournies 
par le Ministère et doit être ac- 
compagnée du dépôt de garan- 
tie indiqué dans les documents 
contractuels, 


Pour de plus amples reseigne- 
ment, appelez le (204) 949- 
4329, 


Le Ministère ne s'engage à ac- 
cepter ni la plus basse, ni aur- 
cune des soumissions. 


F.E.Lay 

Administrateur, région du Cen- 
tre 

Administration canadienne des 
transports aériens 


tél.: 233-7835 


rinellaE printers limited 


129, rue bertrand, saint-boniface. 


Bouchard 
Realty 


Téléphone 
(1) 433-7502 
Saint-Pierre-Jolys 
Manitoba 
Saint-Malo 


Vous chauffez-vous au 
bois Nous avons 2 ter- 
rains, un de 65 acres et 
l’autre de 215 acres, à 
prix très raisonnable. 

Roseau River 

Nouveau sur le mar- 
ché. “Hobby Farm” de 80 
acres avec tous les bâti- 
ments et plusieurs extra. 
Possession immédiate. 


. Seulement 


Saint-Malo 


$292.00 de 
l'acre pour cette ferme 
laitière, maison de 3 
chambres à coucher, 
“Machine shed”, triple ga- 
rage, 394 acres avec 240 
acres clôturés, autobus 
scolaire. Propriétaire an- 
xieux de vendre. 


Letellier 


Hobby farm 12 acres 
avec tous les bâtiments, 
maison de 3 chambres à 
coucher, garage pour 3 
autos, grande étable 100 
pieds, autobus scolaire. 
Prix très raisonnable, 


Voulez-vous déménager en campagne? Nous avons 
des clients intéressés à échanger des propriétés. 


Sainte-Anne 


Paul Fournier - 257-0791 
256- 4313 


Agence Ducharme 

755, chemin Sainte-Marie 
Saint-Vital, Manitoba 
R2M 3N6 


Aubaine - bungalow de 4 chambres à coucher - 
1752 pieds carrés. Lot 100’ x 200’. Garage-double 
attenant - 16 ans - Seulement $44,900.00 


0 


IMMERSION 


La Division Scolaire de Portage La Prairie 
recherche des professeurs qualifiés pour 
enseignement primaire du français d'im- 
mersion, à partir du début de septembre 
1980. 

Les personnes intéressées sont priées de 
s'adresser immédiatement à: 


Mile directeur 

Division Scolaire No 24 

de Portage La Prairie 

535, 3e rue Nord-ouest 
Portage La Prairie, Manitoba 
RIN 2C4 

Téléphone; 857-8756 


CONTRÔLEUR 
CARTES DE CRÉDIT 


Ce poste ouvre une perspective d'avenir excellente pour une 
personne qui à 10 ans ou plus d'expérience comme préposé 
aux comptes recevables en défaut. Vous ferez partie d'une gran- 
de compagnie mationale et assumerez la responsabilités de di- 
riger une équipe de vingt personnes. Vous devez être parfaite- 
ment bilingue et avoir des capacités administratives ainsi que 
des facilités de communication. 


Possibilités d'avancement. Echelle de salaire de $21.000 à $26. 
000, plus prime généreuse. 


Téléphoner: Kerry Grindle 944-8231 


Selection Services Ltd. 


“Professional Personnel Recruiters” 


ROYAL TRUST 


Rue Sadler - grand lot, maison de 3 chambres à cour- 
cher, sous-sol à 75% de la grandeur, garage. 

Près du collège - maison très bien entretenue, 
grande cuisine, sous-sol à grandeur, garage. Taxes 
très raisonnables. 

Saint-Adophe - bungalow 1978, lot 70 x 159, très 
bonne hypothèque à 10% pour acheteur qualifié. 
$41,900.00. 

Lorette - bungalow 1422 pieds carrés, 2 salles de 
bains, garage double attenant, et 2 acres. Prix $67, 
700.00. 

Lorette - 2 propriétés de 30 acres sur la rivière. Venr- 
deur considère financement avec $10,000.00 
comptant. 

Norwood - maison de 6 pièces, renovée et décorée 
avec goût. À voir. 

Southdale - bungalow, 1200 pieds carrés, sous-sol 
exceptionnel, 2 1/2 salles de bains, garage attenant, 
et plus. Prix $74,900.00. 


S'Adresser à Yvette Pelletier 233-9207 
Royal Trust Corporation of Canada, (204) 257-3370. 


MÉTRO AGENCIES LIMITED 


294, rue Marion, Saint-Boniface, tél.: 233-0182 
Nap et Bernice Rés: 269-3360 
Ron Rés..: 257-2267 “Pager'’ 942-2491 code 3118 


Rue Cusson $39.900.00 
Bungalow - 2 chambres à coucher - Sous-sol com- 
plet - garage - réfrigérateur - cuisinière 
Rue Tremblay $28,500.00 
Bungalow - 2 chambres à coucher - très propre 
lle-des-Chènes $47,900.00 
Bungalow - 3 chambres à coucher - 5 ans - grand lot 
- salle de recréation non-finie 
Rue de la Cathédrale $36,900.00 
Maison - 1 1/2 étage - 3 chambres à coucher - pro- 
che des écoles,en bonne condition 
Rue Notre-Dame $39,900.00 
Bungalow - 2 chambres à coucher - grand lot - tout 
renové 
Richer $43,400.00 
Bungalow - 2 chambres a coucher - sur grand lot - 2 
ans 
Rue Marion $79,900.00 
Bloc Appartement - 6 appartements - en bon état 
Place Gaboury $55,900.00 
Grand duplex - pourrait servir de grande maison de 
famillé 
Saint-James $79,900.00 
Grand bungalow - 3 chambres à coucher - 16 ans - 
foyer - beaucoup d’“‘extra” 

Nous avons aussi d'autres maisons 

qui pourraient vous plaire 
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Dee PRE 


«1 É 


ROVENCHER ao S52, 


“Nous nous réclamons d’une langue française...” 


Suite de la page 22 


çaise, que nous croyons assez sou- 
ple pour admettre des accents, et 
capable de s'enrichir de cette di- 
versité. Nous nous réclamons de la 
langue française parce que c'est 
elle qui nous permet de communi- 
quer le mieux entre nous, au Cana- 
da, puis avec le monde francopho- 
ne. Nous nous réclamons de la lan- 
gue française parce qu'elle est por- 
teuse de civilisation, et que sa lit- 
térature est championne de la li- 
berté et des plus hautes valeurs 
humaines. 


Nous vivons aux frontières de la 
francophonie. Raison de plus pour 
préconiser une seule langue fran- 
çaise, celle qui nous avons conser- 
vée tant bien que mal, en résistant 
et en luttant dans le passé. 


Nous avons des groupes de jeu- 
nes Manitobains qui vont en Fran- 
ce chaque année (naguère un grou- 
pe de danse, le Gais Manitobains; 
aujourd'hui les Jeux Floraux du 
Collège de Saint-Boniface). Ce 
sont des retrouvailles. Les Cham- 
bres de Commerce du Québec en- 
voyaient chez nous recemment des 
hommes d'affaires en séjour d’in- 
formation; ceux qui furent reçus 
parmi nous se sont sentis tout à 
fait chez eux. Nous avons chez 
nous des professeurs québécois et 
haîtiens; nous envoyons dans l'Est 
du Canada de nombreux fonction- 
naires bilingues. Nous recevons 
des coopérants français, des agri- 
culteurs français; nous envoyons 
des nôtres en Afrique noire et au 
Maghreb, en stage ou en poste 
technique où la communication 
s'effectue en français. Ce sont des 
échanges féconds pour les deux 
parties. Les Belges et les Suisses 
établis au Manitoba ont été et sont 
encore parmi les plus industrieux 
et les plus dynamiques de la com- 
munauté francophone. Présente- 
ment on s'apprête à recevoir des 
familles de réfugiés vietnamiens. 


pour rencontrer les religieuses. 


Les paroisiens de Saint-Lazare 
invitent tous les anciens élèves de l’école de Saint-Lazare; 


à célébrer le 50 anniversaire des Soeurs de la Présentation de Ma- 
rie. Le samedi, 28 juin, il y aura un thé à la salle communautaire 


Les livres de Gabrielle Roy sont 
connus sous les tropiques; on peut 
trouver à Saint-Boniface bon nom- 
bre de livres d'auteurs africains et 
nord-africains parmi les plus mar- 
quants. Je pourrais continuer ain- 
Si... vous comprenez ce que je 
veux dire. 


Nous nous réclamons 
donc d’une langue fran- 
çaise forte, vraiment in- 
ternationale, non figée 
certes, mais soucieuse 
d'authenticité et se res- 
pectant elle-même, ma- 
ternelle et nourricière, et 
qui ne désavoue aucun 
de ses enfants...même 
les plus éloignés, même 
ceux qui sont allés ba- 
rauder et vernailler?? 
dans l’Ouest canadien, 
en se permettant un peu 
de métissage. 


16 “La triglossie ou l'écartèlement lin- 
guistique au Manitoba français", CEF- 
CO (Centre d'études franco-canadien- 
nes de l'Ouest), numéro 2, mai 1978. 

17 Préface au Cahier d'un retour au 
pays natal d'Aimé Césaire, Paris, Pré- 
sence africaine 1971.p.21. 

18 M. Henri Létourneau, conservateur 
au Musée de Saint-Boniface. 

19 Le trésor des lettres. vol II, numéro 
8. 1er février 1934 

20 Barauder: errer, vagabonder; ver- 
nailler flaner, aller ça et la. 


Note: Ce travail fut effectué grâce 
à la collaboration du CEFCO, avec 
Rossel Vien à la recherche. 


-e Le ctralx des photos est de LA LI- 


BERT 


Philippe LA VACK 
Directeur Général 


357, RUE DES MEURONS. 


ST-BONIFACE, TEL.: 233-4949 


JOUEZ GAGNANT 


DESCRIPTION DU JEU 


CBWFT recherche dix concurrents qui s'affronteront, du 19 au 22 
août prochain dans une lutte amicale en répondant aux questions 
que leur posera Normand Bélanger. 


COMMENT DEVENIR CONCURRENT 


Être âgé de plus de 18 ans et faire parvenir, avant le 11 juillet, le ta- 
lon ci-joint, dûment rempli. 


découpez 


TALON DE PARTICIPATION 


Je désire participer au jeu questionnaire “À CONTREPOIDS”!. J'ac- 
cepte de répondre à un questionnaire préliminaire. Il est entendu 
que le choix des concurrents est laissé à la discrétion de Radio-Ca- 
nada. 


NOM 


ADRESSE 


TÉLÉPHONE 


DATE 


SIGNATURE 


Envoyer ce talon à “À CONTREPOIDS” 
CBWFT C.P. 160 Winipeg R3B 2G1, a/s François Savoie 


Le seul hebdomadaire de langue française 
du Manitoba 


LA LIBERTÉ 


est à la recherche d'un 


: RÉDACTEUR EN CHEF 


- le candidat sera responsable du contenu rédactionnel du journal 
compte tenu des priorités établies par le Conseil d'administration. 


- le candidat aura aussi la tâche d’administrer la salle de rédaction 
et la salle de composition et de montage. 


- le candidat doit avoir une excellente maîtrise du français écrit et 
parlé. Il lui faudra aussi être bilingue. 


- le candidat devra posséder de solides connaissances en journa- 
lisme; de l'expérience en administration serait un atout; 


- l'entrée en fonction est prévue pour le moins d'août; 


- le salaire sera établi selon les qualifications et l'expérience du can- 
didat. 


- LES CANDIDATS DOIVENT FAIRE PARVENIR LEUR CURRICULUM 
VITAE LE PLUS TÔT POSSIBLE À: 


Le dimanche, la messe sera à 10h30 suivie d’un banquet à 12h30 et 
programme. Si vous désirez célébrer avec nous, s'il vous plaît, con- 
tactez le comité du 50e de Saint-Lazare et réservez Vos billets pour 
le banquet. 


M. Michel Lagacé, président 
Presse-Ouest Limitée 

2e étage - 400, avenue Taché 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 3C3 
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